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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacidé
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencio i gestié de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacié

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'‘aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestid dels residus de la construccié i
demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construcciod.

DECRET 21/2006 Adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiencia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: ADEQUACIO | CANVI D'US DE TRASTERS A TRES HABITATGE A BLOC PLURIFAMILIAR
Situacio: RONDA SANTA MARIA 94-96 /102-104 baixos
Municipi : SABADELL |Comarca : VALLES OCCIDENTAL

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER

Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta
grava isorra solta
argiles

terra vegetal

pedraplé

terres contaminades
altres

170503

totals d'excavacid

Pes

40,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

40,00 t

Volum

20,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

20,00 m

Desti de les terres i materials d'excavacié

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una
altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us
pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir terres
reutilitzades i terres portades a abocador

no es considera residu:

és residu:

reutilitzacié

mateixa obra

altra obra

a l'abocador

NO

NO

N

Residus d'enderroc

Codificacié residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m?) (fones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000
formigd 170101 0,084 72,000 0,062 30,000
petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fiorociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir alfres: 0,000 0,000
alfre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
alfre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 72,00 t 0,7544 30,00 M’
Residus de construccié
Codificaciéres ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/21  (fones/m?) (tones) (m?/m*) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 14,9698 0,0896 15,6121
obra de fabrica 170102 0,0150 6,3853 0,0407 7,0940
formigd 170101 0,0320 6,3557 0,0261 4,5405
petris 170107 0,0020 1,3700 00118 2,0567
guixos 170802 0,0039 0,6845 0,0097 1,6942
altres 0,0010 0,1743 0,0013 0,2266
embalatges 0,0380 0,7437 0,0285 4,9728
fustes 170201 0,0285 0,2104 0,0045 0,7844
plastics 170203 0,0061 0,2754 0,0104 1,8040
paper i cartrd 170904 0,0030 0,1447 00119 2,0707
metalls 170407 0,0004 0,1133 0,0018 0,3137
totals de construccié 15,71t 20,58 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construccidé que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs
Residus que contenen PCB

alfres especificar
especificar

especificar




Terres contaminades | - | especificar B
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Enderroc, Rehabilitacié,
Ampliacié
minimitzacié

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte shan prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -

3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.- R

6.- -

OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes -

2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié -

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4- -

5.- -

6. -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 m’
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
alfres : 0,00 f 0,00 M°
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 M’

GESTIO (obra)

Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Terres per a 'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a alfra autoritzada volum aparent (m®)

grava i sorra compacta 24,0 24,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,0 0,00 0,00 0,00
argies 0,0 0,00 0,00 0,00
Terra vegeral 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 0,0 0,00 0,00 0,00
arres 0,0 0,00 0,00 0,00
Terres contaminaaes 0,0 0,00
Total 24,0 24,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigé 80 78,36 no inert

Maons, teules i ceramics 40 6,39 no inert

Metalls 2 0,11 no no especial

Fusta 1 0,21 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,14 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,14 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de mateéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra en
contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si

Inerts| Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plastics no no

No especials|Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolslPeriIIosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.




ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Enderroc, Rehabilitacio,

Ampliacié
gestié fora obra
pressupost
GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:
m Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
: realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat |:|
< Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacié
E Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid
O
E Tipus de residu i Nom, adrec¢a i codi de gestor del residu
- tipus de residu gestor adreca codi del gestor
CONSTRUCCIO I RUNES PEDRERA CARRETERA C-1415 E-1222,11
VALLSALLENT PK-24,9

PRESSUPOST
\; S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*
i Les previsions de separacié de I'apartat de gestid i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
.%3 Un esponjament mig de fot tipus de residu del 35% Transport: enfre 5-8 €/m* (minim 100 €] 5,00
;: La distancia mitiana a l'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separaday): enfre 4-10 €/m® 4,00
5 Els residus especials i perillosos en bidons de 200 1. Abocador: runa brufa [barrejal]: enire 15-25 €/m 15,00
% Contenidors de 5 m® per a cada fipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ fransport 0
E Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m° 5,00
: La gestié de terres inclou la seva caracteritzacio™* Gestor ferres confaminades: entre 70-90 €/m* 70,00
?; *  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
S ** Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsi6 de nombre de transports per la seva correcta
'E“ ?*9*5['; caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
‘aj cost s'ha previst  una caracteritzacid, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)
©
E RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
g Excavacié m’ (+20%) 12,00 €/m® 5,00 €/m’ 5,00 €/m’ 70,00 €/m*
g Terres 0,00 - - 0,00
o Terres contaminades 0,00 - - 0.00
E runa neta runa bruta
S Construccié m® (+35%) 4,00 €/m® 15,00 €/m°®
g Formigé 46,63 559,56 233,15 186,52 -
g Maons i ceramics 9,58 114,92 47.88 38,31 -
5 Petris barrejats 2.78 - 13,88 - 41,65
O
? Metalls 0,42 - 2,12 - 6,35
° Fusta 1,06 - 529 - 15,88
G Vidres 0,00 - - - 0,00
© Plastics 2,44 - 12,18 - 36,53
© Paper i carird 2,80 - 13,98 - 41,93
§ Guixos i no especials 2,59 - 12,97 - 38,90
r_gl
<
5 Alfres 0,00 0,00 - - -
'c Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00
Q
% 68,29 674,48 341,45 224,83 181,24
r; Elements Auxiliars
) Casetes d'emmagatzematge 0,00
u’; Compactadores 0,00
3 Matxucadora de petris 0,00
% Alifres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
: 0,00
- 0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 1.422,00 €

El volum dels residus és de : 68,29 m’

[El pressupost de la gesti6 de residus és de : 240,66]euros




Enderroc, Rehabilitacié,

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS s ez
Ampliacio

documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

-/ O

CONTENIDOR9M * L 330 L

Contenidor 9 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris i fusta -

.  —
C : (=2 =3 - 1 C 1

| \—/ \D—D/ E
= CONTENIDOR 5 M ° AMB TAPES b 239 b
kS
- Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartrd, metalls i fusta unitats n

\—/ \[E[I—[EI]/ E
CONTENIDOR 5 M* 330 L
Contenidor 5 m®. Apte per a formigd, ceraimics, petris, fusta i metalls -
g —
<
O
o 3
= = 2
S = 2
3] 3
g [
9
g T T —
9] A
© CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
2 Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials
S unitats [ -] unitats [ -]
o
g
5
- El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i alfres
operacions de gestid dels residus dins I'obra, si s'escau.
Ne
g Donada la fipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:
? Estudi de Seguretat i Salut -
‘Z Annex 1 d'aquest Estudi de Gestid de Residus -
0

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio, previ acord
de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd altres instal 1acions com :

©

o

g Casetes d'emmagatzematge
[0}

° Compactadores

o "

v Matxucadora de petris

fa} Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
ﬁ

©

<



( Font: "Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC" )

Oficina Consultora Tecnica. Collegi d' Arquitectes de Catalunya mod-05/2018

5/ 6 RESIDUS Enderroc, Rehabilitacié i Ampliacié

Enderroc, Rehabilitacié,

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS s ez
Ampliacio

plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccidé Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptaciéd a la Propietat.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,
Ampliacié

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

[D1POsiT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el cdlcul inicial de generacié de residus, a efectes del cdlcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié Previsié final de
I'Estudi
Total excavacioé (tones) 40,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (fones) 87,711 0,00 % 87711
Calcul del diposit

Residus d'excavacio */ ** {031} 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** SAET 11 euros/T 56,21 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 5,1 Tones
Total diposit *** 150,00 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es

consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccid de la Previssio final de L'Estudi (apartat superior)
***Diposit minim 150€
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CE CERTIFICACIO ENERGETICA

La qualificacioé energética de I'edifici s’ha calculat amb el programa ce3x.
TIPUS A. S’ha obtingut la qualificacié energética “E”
TIPUS b. S’ha obtingut la qualificacié energética “E”
TIPUS C. S’ha obtingut la qualificacié energética “E”

S’adjunta I'informe de certificacié energética de I'edifici en fase de projecte.
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CE CERTIFICACIO ENERGETICA. Tipus A



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio E128 Rda Santa Maria 94 - 104
Direccion Ronda Santa Maria 94, bx-1a
Municipio Sabadell Codigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Cataluna
Zona climatica C2 ARo construccion 2023
Norm:':\t'iva_ . vigente (construccion / CTE-HE 2019
rehabilitacion)
Referencials catastralles 7079023DF2977H0002UK
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
e Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local
o Bloque completo
e Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) | 33899219W
Razon social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991

Domicilio C/ Blasco de Garay, 17

Municipio sabadell Codigo Postal 08202

Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Catalufia

e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910
Titulacion habilitante segun normativa vigente arquitecte

Sggsci%?‘i:miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3 + ComplementoEdificiosNuevosv2.3.0.6

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
180.3 E 33.2E
EEZTE
s G

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 04/07/2023

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

07/07
7079023DF2977HO00

Fecha
Ref. Catastral

12023
02UK

Pagina 1 de 6




i ANEXO | ,
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificaciéon energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 68.11

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Su‘fﬁl';f]ide Tra[r‘}\?/rrrrl‘izt.alacia Modo de obtencién
fagana ne Fachada 4.41 0.33 Conocidas
fagana so Fachada 16.09 0.48 Conocidas
mitgera no Fachada 21.88 0.00
mitgera se Fachada 23.4 0.00
Forjat inf Suelo 68.11 0.62 Estimadas
fagana ne obra vista Fachada 14.21 0.48 Conocidas

Huecos y lucernarios
e . . Modo de Modo de
: Superficie | Transmitancia | Factor s o
Nombre Tipo obtencion. obtencion.
g [m?] [Wim?-K] solar Transmitancia Factor solar
f1 Hueco 1.4 1.30 0.46 Conocido Conocido
2 Hueco 4.52 1.30 0.51 Conocido Conocido
f3 Hueco 7.19 1.30 0.51 Conocido Conocido
Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 2 de 6



3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtenciéon
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 112.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtencién
Equipo ACS Efecto Joule 100.0 Electricidad Estimado
TOTALES ACS
Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 3 de 6




i ANEXO Il
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | C2 | Uso | Residencial

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
(<61 Ag CALEFACCION ACS
Emisiones o
calefaccion Emisiones AGS
[kgCO2/m? afio] D [kgCO2/m? afio] G
33.2E 13.28 19.25
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione_s ,Fmi_sion,e,s
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] B [kgCO2/m? ario] -
0.67 -

La calificacion global del edificio se expresa en términos de didxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? afo kgCO2/aio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 19.92 1356.67
Emisiones CO2 por otros combustibles 13.28 904.80

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningun proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia cg)rimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ario] D [kWh/m? ario] G
180.3 E 62.73 113.62
220205 F g
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria En?rgia primaria
ia primari refrigeracion fluminacion
Consumo global dt[akewﬁ/r%lzaa%rcl)r]nana no renovable [KWFR/m? ano] B [kWh/m?afio] -
3.97 -

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de
confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION

2159 Bg
41C
48.5D

Demanda de calefaccion [kWh/m? afo] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (sélo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral

07/07/2023
7079023DF2977H0002UK
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RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

Fecha 07/07/2023
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 04/07/2023

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 6 de 6
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Intervenciones en edificios existentes con renovacion de menos del 25% de la
envolvente térmica final del edificio

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE OBJETO DEL PROYECTO:

Nombre del edificio E128 Rda Santa Maria 94 - 104

Direccion Ronda Santa Maria 94, bx-1a

Municipio Sabadell Cédigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Autonoma Catalufia
Zona climatica Cc2 Ano construccion 2023
yec:lgn;ailltilt\;i - vigente (construccion / CTE 2013

Referencials catastral/es 7079023DF2977H0002UK

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local

o Bloque completo
e Vivienda individual

Edificio Existente
o Ampliacién
o Ampliacién de mas del 10% de la superficie
o Ampliacién de menos del 10% de la superficie
o Cambio de uso caractéristico
e Reforma
o Reforma de las instalaciones térmicas
e Reforma de la envolvente térmica
o Reforma de mas del 25% de la envolvente
e Reforma de menos del 25% de la envolvente

Caracteristicas del edificio o parte del edificio que se certifica:

¢Existen persianas? Si, de utilizaciéon manual en verano

Color persianas Blanco

Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) 33899219W
Razén social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991
Domicilio C/ Blasco de Garay, 17

Municipio sabadell Codigo Postal 08202
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Cataluia
e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910

Titulaciéon habilitante segin normativa vigente arquitecte
Procedimiento de calculo utilizado y version: CEXv2.3

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado el calculo de la comprobacién de los aspectos recogidos en
este informe segun lo indicado en las secciones HEO y HE1 del CTE y en los 'Documentos de apoyo para la aplicacion del DB HE'
en funcion de los datos ciertos que ha definido del edificio o parte del mismo objeto de este analisis.

Fecha: 7/7/2023

Ref. Catastral:
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Firma del técnico verificador

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK

M
iIsover  @)|Placo

SAINT-GOBAIN

Fecha: 7/7/2023 Pagina 2 de 11



N

SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Calculo realizado segun lo recogido en la secciéon HE del CTE

ANEXO |
Comprobacion de la seccién HEO: LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

Edificio excluido del ambito de aplicacion de la secciéon HEOQ

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK

| |
Isover Placo
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Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK

ay
Isover @ Placo

SAINT-GOBAIN

Fecha: 7/7/2023 Pagina 4 de 11



el

SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

ANEXO Il

Comprobacién de la seccion HE1: CONDICIONES PARA EL CONTROL DE LA
DEMANDA ENERGETICA

1. CUANTIFICACION DE LA EXIGENCIA
1.1 Transmitancia de la envolvente térmica
La transmitancia térmica (U) de cada elemento perteneciente a la envolvente térmica no superara el valor limite (U"m) de la tabla

3.1.1.a de la seccion HE1 del CTE.

En el caso de reformas, el valor limite (Ur ) de la tabla 3.1.1.a-HE1 sera unicamente a aquellos elementos de la envolvente

térmica que se sustituya, incorporen, o modngfquen sustancialmente o que vean modificadas sus condiciones interiores o exteriores
como resultado de la intervencién, cuando estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Se podran superar los valores de la table 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente de transmision de calor (K) obtenido considerando la
transmitancia térmica final de los elementos afectados no supere el obtenido aplicandollos valores de la tabla

Cerramientos opacos

Si

fagana ne 0.38 0.49

fagana so 0.48 0.49 Si
mitgera no 0.0 0.7 Si
mitgera se 0.0 0.7 Si
Forjat inf 0.62 0.7 Si
facana ne obra vista 0.48 0.49 Si

Huecos
I 7 7

f1 1.3 2.1 Si
f2 1.3 2.1 Si
f3 1.3 2.1 Si

Ref. Catastral:
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1.4 Permeabilidad al aire

Las soluciones constructivas y condiciones de ejecucion de los elementos de la envolvente térmica aseguraran una adecuada
estanqueidad al aire. Se cuidaran los encuentros entre huecos y opacos, puntos de paso a través de la envolvente térmica y
puertas de paso a espacios no acondicionados.

La permeabilidad al aire (Q, ) de los huecos que pertenezcan a ala envolvente térmica no superara el valor limite de la tabla

3.1.3.a-HE1 100
Huecos
o 3 2 Permeabilidad
f1 3.0 9.0 Si
f2 3.0 9.0 Si
f3 3.0 9.0 Si

. Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N223NF2077HNNNDI IK
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. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para la comprobacién del cumplimiento del edificio segun el CTE 2019.

2.a. Definicion de la zona climatica de la localidad en la que se ubica el edificio, de acuerdo a la zonificacién
establecida en la secciéon HE 1

Localidad Sabadell
Zona climatica segun el DB HE1 c2

2.b. Descripcidon geométrica, constructiva y de usos del edificio: orientacion, definicion de la envolvente térmica, otros
elementos afectados por la comprobacion de la limitacion de descompensaciones en edificios de uso residencial
privado, distribucién y usos de los espacios

Superficie habitable [m?] 68.11

Imagen del edificio Plano de situacion

o
-.Jr.
o - "
r =
--J
-I -
5 ¥
» A %
* ';.;":li'll
e =
o o

Cerramientos opacos

fagana ne Fachada 8.93 0.38
facana so Fachada 23.28 0.48
mitgera no Fachada 21.88 0.0
mitgera se Fachada 234 0.0
Forjat inf Suelo 68.11 0.62
fagana ne obra vista Fachada 15.61 0.48

Huecos y lucernarios

f1 1.4 1.3

Conocido 0.63

Ref. Catastral: .
7070N22NE2077HNNNDI IK Pagina 7 de 11
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Conocido 452 0.63
f3 Conocido 7.19 1.3 0.63

2.c. Condiciones de funcionamiento y ocupacion

Superficie (m?) Perfil de uso

68.11 Residencial

2.d. Procedimiento empleado para el calculo de la demanda energética y el consumo energético

Procedimiento utilizado y version CEXv2.3

2.e. Demanda energética

Demanda de calefaccion 48.5
Demanda de refrigeracion 4.07
Demanda de ACS 58.15

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK
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3. DATOS PARA EL CALCULO DE LA DEMANDA

3.1 SOLICITACIONES EXTERIORES

Se consideran solicitaciones exteriores las acciones del clima sobre el edificio, tomando como zona climatica la de referencia a
la localidad segun el CTE 2019.

3.2 SOLICITACIONES INTERIORES Y CONDICIONES OPERACIONALES

Las solicitaciones interiores son las cargas térmicas generadas en el interior del edificio debido a los aportes de energia de los
ocupantes, equipos e iluminacion.

Las condiciones operacionales se definen por los siguientes parametros que se recogen en los perfiles de uso del Apéndice D
del DB HE del CTE 2019.

a) Temperatura de consigna de calefaccion
b) Temperatura de consigna de refrigeracion
c) Carga interna debida a la ocupacién

d) Carga interna debida a la iluminacién

e) Carga interna debida a los equipos.

Se especifica el nivel de ventilacion de calculo para los espacios habitables y no habitables.

) Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N22NE2077HNNNDI IK
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4. PROCEDIMIENTO DE CALCULO DE LA DEMANDA
El procedimiento de calculo utilizado ha sido CEXv2.3
El procedimiento de calculo permite determinar la demanda energética de calefaccion y refrigeracion necesaria para mantener
el edificio por periodo de un afo en las condiciones operacionales definidas en el apartado 4.2 de la seccion HE1 del CTE
cuando este se somete a las solicitaciones interiores y exteriores descritas en los apartados 4.1 y 4.2 del mismo documento. El
procedimiento de calculo puede emplear simulacion mediante un modelo térmico del edificio o métodos simplificados

equivalentes.

El procedimiento de calculo permite obtener separadamente la demanda energética de calefaccion y de refrigeracion.

4.1 CARACTERISTICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CALCULO
El procedimiento de calculo considera los siguientes aspectos:
a) El disefio, emplazamiento y orientacion del edificio
b) La evolucién hora a hora en régimen transitorio del proceso térmico
c) El acoplamiento térmico entre zonas adyacentes del edificio a distintas temperaturas

d) Las solicitaciones interiores, solicitaciones exteriores y condiciones operacionales especificadas en los apartados 4.1y 4.2
de la seccion HE1 del CTE.

e) Las ganancias y pérdidas de energia por conduccién a través de la envolvente térmica del edificio, compuesta por los
cerramientos opacos, los huecos y los puentes térmicos, con consideracion de la inercia térmica de los materiales

f) Las ganancias y pérdidas producidas por la radiacion solar al atravesar los elementos transparentes o semitransparentes y
las relacionadas con el calentamiento de los elementos opacos de la envolvente térmica considerando las propiedades de
los elementos, su orientacion e inclinacién y las sombras propias del edificio u otros obstaculos que puedan bloquear dicha
radiacion.

g) Las ganancias y pérdidas producidas por el intercambio de aire con el exterior debido a ventilacion e infiltraciones
teniendo en cuenta las exigencias de calidad del aire de los distintos espacios y las estrategias de control empleadas.

4.2 MODELO DEL EDIFICIO

4.2.1 Envolvente térmica del edificio

Son todos los cerramientos que delimitan los espacios habitables con el aire exterior, el terreno u otro edificio, y por todas las
particiones interiores que delimitan los espacios habitables con espacios no habitables en contacto con el ambiente exterior.

4.2.2 Cerramientos opacos

Se han definido las caracteristicas geométricas de los cerramientos de espacios habitables y no habitables, asi como de
particiones interiores que estén en contacto con el aire o el terreno o se consideren adiabaticos a efectos de calculo.

Se han definido los parametros de los cerramientos, definiendo sus prestaciones térmicas, espesor, densidad, conductividad y
calor especifico de las capas.

Se han tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos en los cerramientos exteriores.

4.2.3 Huecos

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK
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Se han definido caracteristicas geométricas de huecos y protecciones solares, sean fijas o0 moéviles y otros elementos que
puedan producir sombras o disminuir la captacion solar de los huecos.

Se ha definido transmitancia térmica del vidrio y el marco, la superficie de ambos, el factor solar del vidrio y la absortividad de la
cara exterior del marco.

Se ha considerado la permeabilidad al aire de los huecos para el conjunto de marco vidrio.

Se ha tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos de fachada, incluyendo retranqueos, voladizos, toldos,
salientes laterales o cualquier elemento de control solar.

4.2.4 Puentes térmicos

Se han considerado los puentes térmicos lineales del edificio, caracterizados mediante su tipo, la transmitancia térmica lineal,
obtenida en relacion con los cerramientos contiguos y su longitud.

El presente documento, tiene naturaleza meramente informativa, el contenido que aparece en el mismo, es consecuencia de los datos proporcionados por el usuario, la informacién contenida en el
mismo tiene carécter meramente orientativo y en ningin caso es de naturaleza vinculante, por ello SAINT- GOBAIN ISOVER IBERICA S.L. asi como cualquiera de las restantes empresas que
formen parte del mismo grupo empresarial de aquella, declinan cualquier responsabilidad, en particular por dafios indirectos, lucro cesante, salvo en casos de fraude o dolo imputable, y no

garantizan el contenido de este documento en cuanto a su exactitud, fiabilidad exhaustividad. Cualquier uso que pueda hacerse de dicha informacién es responsabilidad exclusiva del usuario.

Ref. Catastral:
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CE CERTIFICACIO ENERGETICA. Tipus B



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio

E128 Rda Santa Maria 94-104

Direccion Ronda Santa Maria 94, bx-2a
Municipio Sabadell Codigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Cataluna
Zona climatica C2 ARo construccion 2023
Norm:':\t'iva_ . vigente (construccion / CTE-HE 2019
rehabilitacion)
Referencials catastralles 7079023DF2977H0002UK
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
e Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local
o Bloque completo
e Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) | 33899219w
Razén social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991
Domicilio C/ Blasco de Garay, 17
Municipio sabadell Codigo Postal 08202
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Cataluia
e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910
Titulacion habilitante segun normativa vigente arquitecte
Sggsci%?‘llmlento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3 + ComplementoEdificiosNuevosv2.3.0.6

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
190.4 E 349E
EEZTE
s G

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 05/07/2023

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

07/07/2023
7079023DF2977H0002UK
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i ANEXO | ,
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificaciéon energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 62.32

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Su‘f&';f]ide Tra[r‘}\?/rrrrl‘izt.alacia Modo de obtencién
fagana ne Fachada 4.41 0.33 Conocidas
fagana so Fachada 8.86 0.48 Conocidas
mitgera no Fachada 24.79 0.00
mitgera se Fachada 21.25 0.00
Forjat inf Suelo 62.32 0.62 Estimadas
fagana ne obra vista Fachada 9.83 0.48 Conocidas

Huecos y lucernarios
e . q Modo de Modo de
: Superficie | Transmitancia | Factor P o
Nombre Tipo 2 2. obtencion. obtencion.
L2 [m?] [Wim?-K] solar Transmitlancia Factor slolar
f1 Hueco 1.4 1.30 0.46 Conocido Conocido
2 Hueco 4.52 1.30 0.51 Conocido Conocido
f3 Hueco 2.4 1.30 0.51 Conocido Conocido
f4 Hueco 5.19 1.30 0.51 Conocido Conocido
Fecha 07/07/2023
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3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtenciéon
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 112.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtencién
Equipo ACS Efecto Joule 100.0 Electricidad Estimado
TOTALES ACS
Fecha 07/07/2023
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i ANEXO Il
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | C2 | Uso | Residencial

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
(<61 Ag CALEFACCION ACS
Emisiones o
calefaccion Emisiones AGS
[kgCO2/m? afio] D [kgCO2/m? afio] G
349 E 13.05 21.03
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione_s ,Fmi_sion,e,s
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] B [kgCO2/m? ario] -
0.79 -

La calificacion global del edificio se expresa en términos de didxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? afo kgCO2/aio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 21.82 1359.78
Emisiones CO2 por otros combustibles 13.05 813.25

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningun proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia cg)rimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ario] D [kWh/m? ario] G
1904 E 61.62 124.17
220205 F g
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria En?rgia primaria
ia primari refrigeracion fluminacion
Consumo global dt[akewﬁ/r%lzaa%rcl)r]nana no renovable [KWFR/m? ano] c [kWh/m?afio] -
4.64 -

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de
confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION

2159 Bg
4.7C
47.6 D

Demanda de calefaccion [kWh/m? afo] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (sélo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral
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RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

Fecha 07/07/2023
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 05/07/2023

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 6 de 6
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SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Intervenciones en edificios existentes con renovacion de menos del 25% de la
envolvente térmica final del edificio

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE OBJETO DEL PROYECTO:

Nombre del edificio E128 Rda Santa Maria 94-104

Direccion Ronda Santa Maria 94, bx-2a

Municipio Sabadell Cédigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Autonoma Catalufia
Zona climatica Cc2 Ano construccion 2023
yec:lgn;ailltilt\;i - vigente (construccion / CTE 2013

Referencials catastral/es 7079023DF2977H0002UK

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local

o Bloque completo
e Vivienda individual

Edificio Existente
o Ampliacién
o Ampliacién de mas del 10% de la superficie
o Ampliacién de menos del 10% de la superficie
o Cambio de uso caractéristico
e Reforma
o Reforma de las instalaciones térmicas
e Reforma de la envolvente térmica
o Reforma de mas del 25% de la envolvente
e Reforma de menos del 25% de la envolvente

Caracteristicas del edificio o parte del edificio que se certifica:

¢Existen persianas? Si, de utilizaciéon manual en verano

Color persianas Blanco

Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) 33899219w
Razén social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991
Domicilio C/ Blasco de Garay, 17

Municipio sabadell Codigo Postal 08202
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Cataluia
e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910

Titulaciéon habilitante segin normativa vigente arquitecte
Procedimiento de calculo utilizado y version: CEXv2.3

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado el calculo de la comprobacién de los aspectos recogidos en
este informe segun lo indicado en las secciones HEO y HE1 del CTE y en los 'Documentos de apoyo para la aplicacion del DB HE'
en funcion de los datos ciertos que ha definido del edificio o parte del mismo objeto de este analisis.

Fecha: 7/7/2023

Ref. Catastral:
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SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Firma del técnico verificador

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Calculo realizado segun lo recogido en la secciéon HE del CTE

ANEXO |
Comprobacion de la seccién HEO: LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

Edificio excluido del ambito de aplicacion de la secciéon HEOQ

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK

| |
Isover Placo
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Ref. Catastral:
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SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

ANEXO Il

Comprobacién de la seccion HE1: CONDICIONES PARA EL CONTROL DE LA
DEMANDA ENERGETICA

1. CUANTIFICACION DE LA EXIGENCIA
1.1 Transmitancia de la envolvente térmica
La transmitancia térmica (U) de cada elemento perteneciente a la envolvente térmica no superara el valor limite (U"m) de la tabla

3.1.1.a de la seccion HE1 del CTE.

En el caso de reformas, el valor limite (Ur ) de la tabla 3.1.1.a-HE1 sera unicamente a aquellos elementos de la envolvente

térmica que se sustituya, incorporen, o modngfquen sustancialmente o que vean modificadas sus condiciones interiores o exteriores
como resultado de la intervencién, cuando estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Se podran superar los valores de la table 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente de transmision de calor (K) obtenido considerando la
transmitancia térmica final de los elementos afectados no supere el obtenido aplicandollos valores de la tabla

Cerramientos opacos

Si

fagana ne 0.38 0.49

fagana so 0.48 0.49 Si
mitgera no 0.0 0.7 Si
mitgera se 0.0 0.7 Si
Forjat inf 0.62 0.7 Si

Huecos
Um0 | U Wi | Cumle |

f1 1.3 2.1 Si
f2 1.3 2.1 Si
f3 1.3 2.1 Si

Ref. Catastral: .
7070N22NE2077HNNNDI IK Pagina 5 de 11
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

1.4 Permeabilidad al aire

Las soluciones constructivas y condiciones de ejecucion de los elementos de la envolvente térmica aseguraran una adecuada
estanqueidad al aire. Se cuidaran los encuentros entre huecos y opacos, puntos de paso a través de la envolvente térmica y
puertas de paso a espacios no acondicionados.

La permeabilidad al aire (Q, ) de los huecos que pertenezcan a ala envolvente térmica no superara el valor limite de la tabla

3.1.3.a-HE1 100
Huecos
o 3 2 Permeabilidad
f1 3.0 9.0 Si
f2 3.0 9.0 Si
f3 3.0 9.0 Si

. Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N223NF2077HNNNDI IK
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para la comprobacién del cumplimiento del edificio segun el CTE 2019.

2.a. Definicion de la zona climatica de la localidad en la que se ubica el edificio, de acuerdo a la zonificacién
establecida en la secciéon HE 1

Localidad Sabadell
Zona climatica segun el DB HE1 c2

2.b. Descripcidon geométrica, constructiva y de usos del edificio: orientacion, definicion de la envolvente térmica, otros
elementos afectados por la comprobacion de la limitacion de descompensaciones en edificios de uso residencial
privado, distribucién y usos de los espacios

Superficie habitable [m?] 62.32

Imagen del edificio Plano de situacion

r".-..-
-.Jr.
F o .
- -I r.
e
. =
. ¥
- o i LY
= ._|'=|.
E - e n

Cerramientos opacos

fagana ne Fachada 8.93 0.38
facana so Fachada 16.45 0.48
mitgera no Fachada 24.79 0.0
mitgera se Fachada 21.25 0.0
Forjat inf Suelo 62.32 0.62
fagana ne obra vista Fachada 11.23 0.48

Huecos y lucernarios

f1 1.4 1.3

Conocido 0.63

Ref. Catastral:
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Conocido 452 0.63
f3 Conocido 2.4 1.3 0.63
f4 Conocido 5.19 1.3 0.63

2.c. Condiciones de funcionamiento y ocupacion

Superficie (m?) Perfil de uso

62.32 Residencial

2.d. Procedimiento empleado para el calculo de la demanda energética y el consumo energético

Procedimiento utilizado y version CEXv2.3

2.e. Demanda energética

Demanda de calefaccion 47 64
Demanda de refrigeracion 4.74
Demanda de ACS 63.55

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK
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3. DATOS PARA EL CALCULO DE LA DEMANDA

3.1 SOLICITACIONES EXTERIORES

Se consideran solicitaciones exteriores las acciones del clima sobre el edificio, tomando como zona climatica la de referencia a
la localidad segun el CTE 2019.

3.2 SOLICITACIONES INTERIORES Y CONDICIONES OPERACIONALES

Las solicitaciones interiores son las cargas térmicas generadas en el interior del edificio debido a los aportes de energia de los
ocupantes, equipos e iluminacion.

Las condiciones operacionales se definen por los siguientes parametros que se recogen en los perfiles de uso del Apéndice D
del DB HE del CTE 2019.

a) Temperatura de consigna de calefaccion
b) Temperatura de consigna de refrigeracion
c) Carga interna debida a la ocupacién

d) Carga interna debida a la iluminacién

e) Carga interna debida a los equipos.

Se especifica el nivel de ventilacion de calculo para los espacios habitables y no habitables.

) Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N22NE2077HNNNDI IK
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

4. PROCEDIMIENTO DE CALCULO DE LA DEMANDA
El procedimiento de calculo utilizado ha sido CEXv2.3
El procedimiento de calculo permite determinar la demanda energética de calefaccion y refrigeracion necesaria para mantener
el edificio por periodo de un afo en las condiciones operacionales definidas en el apartado 4.2 de la seccion HE1 del CTE
cuando este se somete a las solicitaciones interiores y exteriores descritas en los apartados 4.1 y 4.2 del mismo documento. El
procedimiento de calculo puede emplear simulacion mediante un modelo térmico del edificio o métodos simplificados

equivalentes.

El procedimiento de calculo permite obtener separadamente la demanda energética de calefaccion y de refrigeracion.

4.1 CARACTERISTICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CALCULO
El procedimiento de calculo considera los siguientes aspectos:
a) El disefio, emplazamiento y orientacion del edificio
b) La evolucién hora a hora en régimen transitorio del proceso térmico
c) El acoplamiento térmico entre zonas adyacentes del edificio a distintas temperaturas

d) Las solicitaciones interiores, solicitaciones exteriores y condiciones operacionales especificadas en los apartados 4.1y 4.2
de la seccion HE1 del CTE.

e) Las ganancias y pérdidas de energia por conduccién a través de la envolvente térmica del edificio, compuesta por los
cerramientos opacos, los huecos y los puentes térmicos, con consideracion de la inercia térmica de los materiales

f) Las ganancias y pérdidas producidas por la radiacion solar al atravesar los elementos transparentes o semitransparentes y
las relacionadas con el calentamiento de los elementos opacos de la envolvente térmica considerando las propiedades de
los elementos, su orientacion e inclinacién y las sombras propias del edificio u otros obstaculos que puedan bloquear dicha
radiacion.

g) Las ganancias y pérdidas producidas por el intercambio de aire con el exterior debido a ventilacion e infiltraciones
teniendo en cuenta las exigencias de calidad del aire de los distintos espacios y las estrategias de control empleadas.

4.2 MODELO DEL EDIFICIO

4.2.1 Envolvente térmica del edificio

Son todos los cerramientos que delimitan los espacios habitables con el aire exterior, el terreno u otro edificio, y por todas las
particiones interiores que delimitan los espacios habitables con espacios no habitables en contacto con el ambiente exterior.

4.2.2 Cerramientos opacos

Se han definido las caracteristicas geométricas de los cerramientos de espacios habitables y no habitables, asi como de
particiones interiores que estén en contacto con el aire o el terreno o se consideren adiabaticos a efectos de calculo.

Se han definido los parametros de los cerramientos, definiendo sus prestaciones térmicas, espesor, densidad, conductividad y
calor especifico de las capas.

Se han tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos en los cerramientos exteriores.

4.2.3 Huecos

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK
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Se han definido caracteristicas geométricas de huecos y protecciones solares, sean fijas o0 moéviles y otros elementos que
puedan producir sombras o disminuir la captacion solar de los huecos.

Se ha definido transmitancia térmica del vidrio y el marco, la superficie de ambos, el factor solar del vidrio y la absortividad de la
cara exterior del marco.

Se ha considerado la permeabilidad al aire de los huecos para el conjunto de marco vidrio.

Se ha tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos de fachada, incluyendo retranqueos, voladizos, toldos,
salientes laterales o cualquier elemento de control solar.

4.2.4 Puentes térmicos

Se han considerado los puentes térmicos lineales del edificio, caracterizados mediante su tipo, la transmitancia térmica lineal,
obtenida en relacion con los cerramientos contiguos y su longitud.

El presente documento, tiene naturaleza meramente informativa, el contenido que aparece en el mismo, es consecuencia de los datos proporcionados por el usuario, la informacién contenida en el
mismo tiene carécter meramente orientativo y en ningin caso es de naturaleza vinculante, por ello SAINT- GOBAIN ISOVER IBERICA S.L. asi como cualquiera de las restantes empresas que
formen parte del mismo grupo empresarial de aquella, declinan cualquier responsabilidad, en particular por dafios indirectos, lucro cesante, salvo en casos de fraude o dolo imputable, y no

garantizan el contenido de este documento en cuanto a su exactitud, fiabilidad exhaustividad. Cualquier uso que pueda hacerse de dicha informacién es responsabilidad exclusiva del usuario.

Ref. Catastral:
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Projecte executiu d'adequacié i canvid’'us de trasters a 3 habitatges a Ronda Santa Maria 94-96/102-104 baixos

CE CERTIFICACIO ENERGETICA. Tipus C



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio E128 Rda Santa Maria 94-104
Direccidn Ronda Santa Maria 104, bx-1a
Municipio Sabadell Codigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Catalufia
Zona climatica Cc2 Ano construccion 2023
ye%;nlla?ltiit\;iién) vigente (construccion / CTE-HE 2019
Referencials catastral/es 7079023DF2977H0002UK
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
e Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local
o Bloque completo
e Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) | 33899219w
Razon social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991
Domicilio C/ Blasco de Garay, 17
Municipio sabadell Codigo Postal 08202
Provincia Barcelona Comunidad Auténoma Catalufia
e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910
Titulacion habilitante segun normativa vigente arquitecte

Procedimiento reconocido de calificacion energética utilizado y

version:

CEXv2.3 + ComplementoEdificiosNuevosv2.3.0.6

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
189.5 E 34.7E
EEZTE
s G

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 05/07/2023

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

07/07/2023
7079023DF2977H0002UK
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i ANEXO | ,
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificaciéon energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 63.01

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Su‘f&';f]ide Tra[r‘}\?/rrrrl‘izt.alacia Modo de obtencién
fagana ne Fachada 4.41 0.33 Conocidas
fagana so Fachada 8.86 0.48 Conocidas
mitgera no Fachada 21.25 0.00
mitgera se Fachada 26.46 0.00
Forjat inf Suelo 63.01 0.63 Estimadas
fagana ne obra vista Fachada 11.6 0.48 Conocidas

Huecos y lucernarios
e . q Modo de Modo de
: Superficie | Transmitancia | Factor P P
Nombre Tipo 2 2. obtencion. obtencion.
L2 [m?] [Wim?-K] solar Transmitlancia Factor slolar
f1 Hueco 1.4 1.30 0.46 Conocido Conocido
2 Hueco 4.52 1.30 0.51 Conocido Conocido
f3 Hueco 2.4 1.30 0.51 Conocido Conocido
4 Hueco 5.19 1.30 0.51 Conocido Conocido
Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 2 de 6



3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtenciéon
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 112.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtencién
Equipo ACS Efecto Joule 100.0 Electricidad Estimado
TOTALES ACS
Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 3 de 6




i ANEXO Il
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | C2 | Uso | Residencial

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
(<61 Ag CALEFACCION ACS
Emisiones o
calefaccion Emisiones AGS
[kgCO2/m? afio] D [kgCO2/m? afio] G
34.7E 13.16 20.80
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione_s ,Fmi_sion,e,s
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] B [kgCO2/m? ario] -
0.77 -

La calificacion global del edificio se expresa en términos de didxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? afo kgCO2/aio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 21.58 1359.64
Emisiones CO2 por otros combustibles 13.16 829.05

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningun proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia cg)rimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ario] D [kWh/m? ario] G
189.5E 62.13 122.81
220205 F g
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria En?rgia primaria
ia primari refrigeracion fluminacion
Consumo global dt[akewﬁ/r%lzaa%rcl)r]nana no renovable [KWFR/m? ano] c [kWh/m?afio] -
4.57 -

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de
confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION

2159 Bg
4.7C
48.0D

Demanda de calefaccion [kWh/m? afo] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (sélo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral

07/07/2023
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ANEXO il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

Fecha 07/07/2023
Ref. Catastral 7079023DF2977H0002UK Pagina 5 de 6



ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 07/07/2023

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 07/07/2023
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Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Intervenciones en edificios existentes con renovacion de menos del 25% de la
envolvente térmica final del edificio

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE OBJETO DEL PROYECTO:

Nombre del edificio E128 Rda Santa Maria 94-104

Direccion Ronda Santa Maria 104, bx-1a

Municipio Sabadell Cédigo Postal 08204
Provincia Barcelona Comunidad Autonoma Catalufia
Zona climatica Cc2 Ano construccion 2023
yec:lgn;ailltilt\;i - vigente (construccion / CTE 2013

Referencials catastral/es 7079023DF2977H0002UK

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
e Bloque o Local

o Bloque completo
e Vivienda individual

Edificio Existente
o Ampliacién
o Ampliacién de mas del 10% de la superficie
o Ampliacién de menos del 10% de la superficie
o Cambio de uso caractéristico
e Reforma
o Reforma de las instalaciones térmicas
e Reforma de la envolvente térmica
o Reforma de mas del 25% de la envolvente
e Reforma de menos del 25% de la envolvente

Caracteristicas del edificio o parte del edificio que se certifica:

¢Existen persianas? Si, de utilizaciéon manual en verano

Color persianas Blanco

Nombre y Apellidos Eduard Freixas i Coronas NIF(NIE) 33899219w
Razén social Habitatges municipals de Sabadell (Vimusa) NIF A08233991
Domicilio C/ Blasco de Garay, 17

Municipio sabadell Codigo Postal 08202
Provincia Barcelona Comunidad Autéonoma Cataluia
e-mail: e.freixas@vimusa.com Teléfono 937457910

Titulaciéon habilitante segin normativa vigente arquitecte
Procedimiento de calculo utilizado y version: CEXv2.3

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado el calculo de la comprobacién de los aspectos recogidos en
este informe segun lo indicado en las secciones HEO y HE1 del CTE y en los 'Documentos de apoyo para la aplicacion del DB HE'
en funcion de los datos ciertos que ha definido del edificio o parte del mismo objeto de este analisis.

Fecha: 7/7/2023
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Firma del técnico verificador
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Calculo realizado segun lo recogido en la secciéon HE del CTE

ANEXO |
Comprobacion de la seccién HEO: LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO

Edificio excluido del ambito de aplicacion de la secciéon HEOQ

Ref. Catastral:
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ANEXO Il

Comprobacién de la seccion HE1: CONDICIONES PARA EL CONTROL DE LA
DEMANDA ENERGETICA

1. CUANTIFICACION DE LA EXIGENCIA
1.1 Transmitancia de la envolvente térmica
La transmitancia térmica (U) de cada elemento perteneciente a la envolvente térmica no superara el valor limite (U"m) de la tabla

3.1.1.a de la seccion HE1 del CTE.

En el caso de reformas, el valor limite (Ur ) de la tabla 3.1.1.a-HE1 sera unicamente a aquellos elementos de la envolvente

térmica que se sustituya, incorporen, o modngfquen sustancialmente o que vean modificadas sus condiciones interiores o exteriores
como resultado de la intervencién, cuando estas supongan un incremento de las necesidades energéticas del edificio.

Se podran superar los valores de la table 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente de transmision de calor (K) obtenido considerando la
transmitancia térmica final de los elementos afectados no supere el obtenido aplicandollos valores de la tabla

Cerramientos opacos

Si

fagana ne 0.38 0.49

fagana so 0.48 0.49 Si
mitgera no 0.0 0.7 Si
mitgera se 0.0 0.7 Si
Forjat inf 0.63 0.7 Si

Huecos
Um0 | U Wi | Cumle |

f1 1.3 2.1 Si
f2 1.3 2.1 Si
f3 1.3 2.1 Si

Ref. Catastral: .
7070N22NE2077HNNNDI IK Pagina 5 de 11

Isover @': Placo

Fecha: 7/7/2023

SAINT-GOBAIN



el

SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

1.4 Permeabilidad al aire

Las soluciones constructivas y condiciones de ejecucion de los elementos de la envolvente térmica aseguraran una adecuada
estanqueidad al aire. Se cuidaran los encuentros entre huecos y opacos, puntos de paso a través de la envolvente térmica y
puertas de paso a espacios no acondicionados.

La permeabilidad al aire (Q, ) de los huecos que pertenezcan a ala envolvente térmica no superara el valor limite de la tabla

3.1.3.a-HE1 100
Huecos
o 3 2 Permeabilidad
f1 3.0 9.0 Si
f2 3.0 9.0 Si
f3 3.0 9.0 Si

. Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N223NF2077HNNNDI IK
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. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA EXIGENCIA

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para la comprobacién del cumplimiento del edificio segun el CTE 2019.

2.a. Definicion de la zona climatica de la localidad en la que se ubica el edificio, de acuerdo a la zonificacién
establecida en la secciéon HE 1

Localidad Sabadell
Zona climatica segun el DB HE1 c2

2.b. Descripcidon geométrica, constructiva y de usos del edificio: orientacion, definicion de la envolvente térmica, otros
elementos afectados por la comprobacion de la limitacion de descompensaciones en edificios de uso residencial
privado, distribucién y usos de los espacios

Superficie habitable [m?] 63.01

Imagen del edificio Plano de situacion

o
-.Jr.
o - "
r =
--J
-I -
5 ¥
» A %
* ';.;":li'll
e =
o o

Cerramientos opacos

fagana ne Fachada 8.93 0.38
facana so Fachada 16.45 0.48
mitgera no Fachada 21.25 0.0
mitgera se Fachada 26.46 0.0
Forjat inf Suelo 63.01 0.63
fagana ne obra vista Fachada 13.0 0.48

Huecos y lucernarios

f1 1.4 1.3

Conocido 0.63

Ref. Catastral: .
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Conocido 452 0.63
f3 Conocido 2.4 1.3 0.63
f4 Conocido 5.19 1.3 0.63

2.c. Condiciones de funcionamiento y ocupacion

Superficie (m?) Perfil de uso

63.01 Residencial

2.d. Procedimiento empleado para el calculo de la demanda energética y el consumo energético

Procedimiento utilizado y version CEXv2.3

2.e. Demanda energética

Demanda de calefaccion 48.03
Demanda de refrigeracion 4.68
Demanda de ACS 62.85

Ref. Catastral:
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3. DATOS PARA EL CALCULO DE LA DEMANDA

3.1 SOLICITACIONES EXTERIORES

Se consideran solicitaciones exteriores las acciones del clima sobre el edificio, tomando como zona climatica la de referencia a
la localidad segun el CTE 2019.

3.2 SOLICITACIONES INTERIORES Y CONDICIONES OPERACIONALES

Las solicitaciones interiores son las cargas térmicas generadas en el interior del edificio debido a los aportes de energia de los
ocupantes, equipos e iluminacion.

Las condiciones operacionales se definen por los siguientes parametros que se recogen en los perfiles de uso del Apéndice D
del DB HE del CTE 2019.

a) Temperatura de consigna de calefaccion
b) Temperatura de consigna de refrigeracion
c) Carga interna debida a la ocupacién

d) Carga interna debida a la iluminacién

e) Carga interna debida a los equipos.

Se especifica el nivel de ventilacion de calculo para los espacios habitables y no habitables.

) Ref. Catastral:
Fecha: 7/7/2023 7070N22NE2077HNNNDI IK
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4. PROCEDIMIENTO DE CALCULO DE LA DEMANDA
El procedimiento de calculo utilizado ha sido CEXv2.3
El procedimiento de calculo permite determinar la demanda energética de calefaccion y refrigeracion necesaria para mantener
el edificio por periodo de un afo en las condiciones operacionales definidas en el apartado 4.2 de la seccion HE1 del CTE
cuando este se somete a las solicitaciones interiores y exteriores descritas en los apartados 4.1 y 4.2 del mismo documento. El
procedimiento de calculo puede emplear simulacion mediante un modelo térmico del edificio o métodos simplificados

equivalentes.

El procedimiento de calculo permite obtener separadamente la demanda energética de calefaccion y de refrigeracion.

4.1 CARACTERISTICAS DEL PROCEDIMIENTO DE CALCULO
El procedimiento de calculo considera los siguientes aspectos:
a) El disefio, emplazamiento y orientacion del edificio
b) La evolucién hora a hora en régimen transitorio del proceso térmico
c) El acoplamiento térmico entre zonas adyacentes del edificio a distintas temperaturas

d) Las solicitaciones interiores, solicitaciones exteriores y condiciones operacionales especificadas en los apartados 4.1y 4.2
de la seccion HE1 del CTE.

e) Las ganancias y pérdidas de energia por conduccién a través de la envolvente térmica del edificio, compuesta por los
cerramientos opacos, los huecos y los puentes térmicos, con consideracion de la inercia térmica de los materiales

f) Las ganancias y pérdidas producidas por la radiacion solar al atravesar los elementos transparentes o semitransparentes y
las relacionadas con el calentamiento de los elementos opacos de la envolvente térmica considerando las propiedades de
los elementos, su orientacion e inclinacién y las sombras propias del edificio u otros obstaculos que puedan bloquear dicha
radiacion.

g) Las ganancias y pérdidas producidas por el intercambio de aire con el exterior debido a ventilacion e infiltraciones
teniendo en cuenta las exigencias de calidad del aire de los distintos espacios y las estrategias de control empleadas.

4.2 MODELO DEL EDIFICIO

4.2.1 Envolvente térmica del edificio

Son todos los cerramientos que delimitan los espacios habitables con el aire exterior, el terreno u otro edificio, y por todas las
particiones interiores que delimitan los espacios habitables con espacios no habitables en contacto con el ambiente exterior.

4.2.2 Cerramientos opacos

Se han definido las caracteristicas geométricas de los cerramientos de espacios habitables y no habitables, asi como de
particiones interiores que estén en contacto con el aire o el terreno o se consideren adiabaticos a efectos de calculo.

Se han definido los parametros de los cerramientos, definiendo sus prestaciones térmicas, espesor, densidad, conductividad y
calor especifico de las capas.

Se han tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos en los cerramientos exteriores.

4.2.3 Huecos

Ref. Catastral:
7070N22NE2077HNNNDI IK

]
Isover Placo

Fecha: 7/7/2023 Pagina 10 de 11

SAINT-GOBAIN



SAINT-GOBAIN
Verificacion de requisitos de CTE-HEO y HE1

Se han definido caracteristicas geométricas de huecos y protecciones solares, sean fijas o0 moéviles y otros elementos que
puedan producir sombras o disminuir la captacion solar de los huecos.

Se ha definido transmitancia térmica del vidrio y el marco, la superficie de ambos, el factor solar del vidrio y la absortividad de la
cara exterior del marco.

Se ha considerado la permeabilidad al aire de los huecos para el conjunto de marco vidrio.

Se ha tenido en cuenta las sombras que pueden arrojar los obstaculos de fachada, incluyendo retranqueos, voladizos, toldos,
salientes laterales o cualquier elemento de control solar.

4.2.4 Puentes térmicos

Se han considerado los puentes térmicos lineales del edificio, caracterizados mediante su tipo, la transmitancia térmica lineal,
obtenida en relacion con los cerramientos contiguos y su longitud.

El presente documento, tiene naturaleza meramente informativa, el contenido que aparece en el mismo, es consecuencia de los datos proporcionados por el usuario, la informacién contenida en el
mismo tiene carécter meramente orientativo y en ningin caso es de naturaleza vinculante, por ello SAINT- GOBAIN ISOVER IBERICA S.L. asi como cualquiera de las restantes empresas que
formen parte del mismo grupo empresarial de aquella, declinan cualquier responsabilidad, en particular por dafios indirectos, lucro cesante, salvo en casos de fraude o dolo imputable, y no

garantizan el contenido de este documento en cuanto a su exactitud, fiabilidad exhaustividad. Cualquier uso que pueda hacerse de dicha informacién es responsabilidad exclusiva del usuario.
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A. MEMORIA

1. ANTECEDENTS

Els Arquitectes EDUARD FREIXAS | CORONAS N° collegiat 26.938-7

EVA FERRER | ROS 43904-5

en aplicacio del Reial Decret 1627/1997 que estableixles disposicions minimes

de seguretati salut enles obres de Construccio i per :

Promoto | HABITATGES MUNICIPALS DE SABADELL | NIF | A08233991
Domicili | BLASCO DE GARAY, 17
Provinci | BARCELONA [ Municipi: | SABADELL [ Codi [ 08202

Redacta I'Estudi de Seguretat i Salut que s’adjunta:

Detall: ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT PER L’ ADEQUACIO | CANVI D'US DE TRASTERS

A 3 HABITATGES DINS BLOC PLURIFAMILIAR

Emplacamen | RDA SANTA MARIA 94-96 /102-104 BX

Provincia: Barcelona | Municipi: | SABADELL | Codi | 08204

Aquest Estudi Basic de SeguretatiSalut, qguedardintegrat en el projecte técnic

2. OBJECTE DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

El present Estudi Basic de Seguretat i Salut desenvolupa la problematica
especifica de seguretat d’obres de reparacio parcial d'un edifici d’habitatges,
i es tfracta d'acord amb alld que disposa el Reial Decret 1627/1997 de 24
d'octubre de 1997, i en concret al'article 4 d’aquest Reial Decret.

El present estudi proposa potenciar els aspectes preventius en I'execucid de

I'obra, per qixd s’han d’'evitar les accions o situacions perilloses per falta de

mitjans o imprevisio.

Es important doncs:

e Detectar atemps elsriscos que es deriven de les propies activitats de I'obra

e Evitar técniques de treball que ho redueixin al maxim.

e Preveure mitjans de control per adaptar en cada moment les mesures de
seguretat necessaries

e Inferessar a tothom que intervingui en I'obra per que participi de la
consecucio dels objectius previstos mitjiancant la informacio i informacid.

Per qix0 es redacta el present Estudi Basic de Seguretati Salut amb la finalitat

d’establir les actuacions per que tots els treballs que esrealitzin en aquesta obra

impliquin els menorsriscos possibles, que poguessin produirmalalties professionals

i accidents de freballs.

3. DESCRIPCIO DELS TREBALLS

e Parts de I'edifici sobre les quals s’actua: trasters i facana
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Superficie construida: 249 m?

Pressupost d’execucié per Contracte (PEC): 344.820,59€
Nombre maxim de treballadors previstos: é treballadors
Inici de les obres: novembre 2025

Termini d’execucio: 9 MESOS

L'ambit de treball esta situat a la planta baixa d'un bloc plurifamiliar entre
mitgeres. El projecte executardtres habitatges on actualment hiha distribuits uns
trasters. Aixo afecta la superficie interior com les facanes dels actuals trasters.
S'amplien forats de facana existents per tal de poder garantir I'adequada
ventilacidiil.luminacio dels habitatges. Per I'interior, es frasdossa tot el perimefre
amb adillament termic i cartrd guix, millorant I'eficiencia energetica. Perles feines
ala facana del carreridel pati d'illa es freballard indistintament des de I'interior
i I'exterior de I'edifici. Tan sols necessitarem utilitzar una plataforma elevadora a
I'executarla col.locacié del conducte d’extraccid de la campana per facana
interior fins coberta.

ASPECTE INTERIOR.

e S'arrencarda i es refara tota la solera existent per tal de resoldre
requeriments d'aillament termic i proteccié contra el radé.

e S’enderroguen envans existents per fer la nova distribucid interior de
I'nabitatge amb divisions de cartro-guixi aillament tipus llana de rova a
I'interior acabats pintats.

e S'executarauna obertura de pas de 90cm d’amplada a una paret de
carrega ceramica de 15cm d'espessor, resolent el seu apeuament.
També s'aixamplarda una de les obertures de la facana del pati per
comunicar més directament I'ambit de I'estar amb la nova terrassa.

e Es collocaran socols de resines sintetiques i es substituira el paviment
interior per un paviment sintetic laminat.

e Les zones humides s’enrgjolaran i s'hi collocard fals-sostre, també al
passadis.

INSTAL LACIONS.

e Esrefaratotala installacio electricais’incorporard presaantenade TV,
telefoniinterfon.

e Es fard nova la installacidé d'aigua calenta sanitdria i es collocard
acumulador electric per escalfar I'ACS. Es refard instal {acié aigua amb
tubs de polietileé convenientment aillats.

e Elbany es projectaamb arrebossat mestrejat previi enrajolat amb rajoles
ceramiques de color blanc mate 20x20 cm.

e A la cuinag, la zona frontal entre armaris alts i baixos es preveu amb el
mateix granit nacional que el banc de cuina.

e S'haprevistunsistemade ventilacid mecdnica,individual perI’'habitatge,
amb admissié en els locals secs i extraccid en les cambres humides.

e Pelgquefaal'extraccio defums dela cuinaes preveuunaxemeneiaamb
conducte d'acer inoxidable que expulsard els fums fins la coberta de
I'edifici. El tub passard vist adossat a la facana posterior.

FUSTERIES.
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e Les obertures de les facanes es tancaran amb finestres amb marcs de
PVCividres baix emissius amb cambra d’'aire, es preveu la col.locacié de
persianes plegables d’alumini.

Les fases d'obra que componen el projecte, son les que s'enumeren a
continuacio:

e ENDERROCS

o RETIRADA DE RUNA

e RAM DE PALETA
TREBALLS AMB CARTRO-GUIX LAMINAT

e  FUSTERIES | SERRALLERIA
e INSTALLACIONS

e PAVIMENTS

o ACABATS

TREBALLS PER FACANA DES D'UNA CISTELLA ELEVADORA

4. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

L'article 10 del R.D. 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accio
preventivarecolitsenl'art. 15& de la “Ley de Prevencionde Riesgos Laborales
(Ley 31/1995, de 8 de noviembre)” durant I'execucié de I'obraien particular en
les segUents activitats:

e Elmanteniment de I'obra en bon estat d’ordre i neteja.

e L'eleccio del’emplacament delsllocsidrees de treball, tenint en compte les
seves condicions d'accés i la determinacidé de les vies o zones de
desplacament o circulacid.

e La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

e El manteniment, el control previ ala posada en serveiiel control periddic de
les installacions i dispositius necessaris per a I'execucidé de I'obra, amb
objecte de corregir els defectes que poguessin afectar ala seguretatisalut
dels treballadors.

e La delimitacié i condicionament de les zones d’emmagatzematge i diposit
dels diferents materials, en particular si es tfracta de materies i substancies
perilloses.

e Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

e L'emmagatzematge il’eliminacié o evacuacio de residus i runes.

e L'adaptacid, enfuncid de I'evolucid de I'obra, del periode de temps efectiu
que s’haura de dedicar a les diferents feines o fases del treball.

e La cooperacid entfre els contractistes, sots-contractistes i treballadors
autonoms.

e Les inferaccions i incompatibilitats amb qualsevol alire tipus de feina o
activitat que es realitzial'obra o a prop de I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a I'article 15& de la Llei 31/95 sén els
seguents:

L'empresari aplicard les mesures que integren el deure general de prevencio,
d’'acord amb els segUents principis generals:

e Evitarriscos.
e Avaluar els riscos que no es puguin evitar.
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e Combatre elsriscos al'origen.

e Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la
concepcid dels llocs de treball, I'eleccid dels equips i els métodes de treball
i de proteccid, pertaldereduir eltreballmonotonirepetitivireduir els efectes
del mateix a la salut.

e Tenir en compte I'evolucid de la tecnica.

e Substituir alld que és perillds per alld que tingui poc o cap perill.

e Planificarla prevencid, buscant un conjunt coherent que integrila tecnica,
I'organitzacié del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la
influencia dels factors ambientals en el freball.

e Adoptar mesures que posin per davant la proteccid collectiva a la
individual.

e Donar les degudes instruccions als freballadors.

e L'empresari tindrad en consideracié les capacitats professionals dels
treballadors en matéria de seguretati salut en el moment d’'encomanar les
feines.

e L'empresari adoptard les mesures necessdries per garantir que només els
treballadors que hagin rebutinformacio suficientiadequada puguin accedir
ales zones de risc greu i especific.

o L'efectivitat de les mesures preventives haurd de preveureles distraccions i
imprudencies no temeraries que pogués cometre eltreballador. Peralaseva
aplicacioé es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la
magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es
pretén controlar i no existeixin alternatives més segures.

e Podran concertar operacions d’'assegurances que tinguin com a finalitat
garantir com a ambit de coberturala previsid de riscos derivats del treball,
I'empresarespecte delsseus treballadors, els freballadors autonoms respecte
d’ells mateixos i les societats cooperatives respecte als socis, I'activitat dels
quals consisteix en la prestacidé del seu treball personal.

5. EQUIP | MAQUINARIA QUE CAL UTILITZAR

La maquinaria i equips a ufilitzar seran els seglents:
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MAQUINARIA O EQUIP OBSERVACIONS DE LES PROTECCIONS
Serra circular Es disposaran en els llocs assenyalats | es prohibira utilitzar la maquinaria a 1es persones

no autoritzades. Es obligatori I'ls d’ulleres antifragment homologades

Escales de ma No han de superar algades superiors als 5 m i I'escala haura de sobrepassar en tots els
casos 1 m del punt de desembarcada

Aparells elevadors Es prohibira utilitzar la maquinaria a les persones no autoritzades

Formigonera pastera Es disposaran en els llocs assenyalats | es prohibira utilitzar la maquinaria a 1es persones

no autoritzades. Es obligatori I's de guants per la seva utilitzacio

Bastida Es prohibit recolzar-la sobre elements fragils com ara maons, revoltons....
Els aparells eléctrics que s'utilitzin duran doble aillament.
Les plataformes de treball estaran netes i endregades

Disc electric Es obligatori I'lis d'ulleres antifragment homologades | mascareta amb filtre mecanic. En els

casos que es pugui es mullara la pega abans de procedir al tall

Oxitallada L'operari haura d’emprar casc de polietile, careta de proteccio, guants de cuir, davantal de
cuir i botes de seguretat. Es prohibira fumar en les zones proxima on es duguin a terme els

treballs

Maquina percutora El personal autoritzat a emprar-la dura casc de seguretat, ulleres antiimpactes, protectors
auditius, mascara antipols, guants i granota de treball.

Taladradora Portatil Es prohibit deixar la taladradora al sol o deixar-la abandonada mentre estigui connectada a

la xarxa eléctrica. S’han d'evitar els rescalfaments de les broques

Soldadora eléctrica L'operari haura d’emprar casc de polietile, careta de proteccio, guants de cuir, davantal de
cuir i botes de seguretat. S’ha de col*locar al lloc de la soldadura un extintor contra

incendis

Dumper petit Quan es deixi parat el vehicle, es parara el motor i es recalgaran les rodes durant la

carrega. S'ha de procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de la maquina

Es considerard que el personal dedicat a I'Us d'agquesta maquinadria serd
coneixedor del maneig correcte per tal d'evitar accidents per inexperiencia.

6. PLA DE CI,RCULACI(') A L'OBRA (_PERSONAL, MAQUINARIA, MATERIALS) |
PROTECCIO A TERCERS

Es demanarad el corresponent permis a I'’Ajuntament per coordinar els freballs
amb la cistella elevadora i altres situacions d’ocupacidé de via publica. El
contractista haurd d’assumir les condicions que indiqui la llicencia d’ocupacio
de via publica.

S'ubicard un espai per contenidors per la retirada de la runa a la zona de
cdarrega i descarrega davant de I'edifici.

Es prohibeix|'accés a I'obra a persones alienes al’obra i als usuaris de I'edifici.
6.1 ABANS DEL COMENCAMENT DE LES OBRES.

La zona de via publica on s'actua a la facana, es protegird amb una tanca
provisional.

Durant la fase de baixar I'ampit de les finestres que donen a la via publica hi
haurd un operari a peu de carrer avisant als vianants.

Quan s’acumuli runa a la via publica, es recollird immediatament, per evitar
caigudes al mateix nivell dels vianants.

A I'obra hi haurd el subministrament d'aigua i el subministrament electric.

6.2 DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.
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La circulacié de materials es fard amb mitjans manuals.
Quans’acumuliruna ala via publica o en qualsevol espai de I'obra que sigui de
pas es recollird immediatament per evitar caigudes al mateix nivell.

Conduccions de serveis proxims a l'obra i als accessos immediats
Hi ha linies electriques aeries amb risc de contacte electric que afecten la
construccié2: XSI CINO

Circula una linia recolzada a la facana de Ronda Santa Maria. Aquestes linies
son de baixa tensid i caldra deixar les distancies de seguretat dels elements de
I'obra respecte aquestes linies definides a la [TC-BT-06 del Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensio.

6.3 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS:

Es considerenles mesures de proteccio segUents per tal de cobrir el risc de les
persones que transiten pels voltants de 'obra:

e Es prohibiral'accés a I'ambit de treball del pati posterior atota persona
aliena a I'obra. Es senyalitzard i es tancaran els accessos. La zona de
treball objecte d'aquest estudi romandra tancada per al seu Us durant
tot el procés d'obra i fins que aquesta hagi acabat totalment. Només
podrd accedir a ella el personal de la confracta designada per realitzar
els treballs amb el vist i plau del Coordinador de Seguretat, mitjancant
I'aprovacié del corresponent Pla de Seguretat i Salut.

e Essenydlitzaraleszonesd'accésal'obraide prohibicid de pas a persones
alienes.

e Esmantindranet totel viali es netejaraal finalde cada jornadade treball.

e Quan s'acumuli runa a la via publica, es recollird immediatament, per
evitar caigudes al mateix nivell dels vianants.

e Es senyalitzard amb cinta de abalisament i cons I'estacionament de
camions de subministres de materials.

e Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra,
durant la maniobra de descarrega es canalitzara el transit de vianants
per 'interior del pas de vianants i el de vehicles per fora de les zones
d'afectacié dela maniobra, amb proteccié abase de reixes metal liques
de separacié d drees. Es collocaran llums de gdlib nocturnsi senyals de
transit que avisin als vehicles de la situacié de perill.

7. ANALISI DELS RISCOS | MESURES PREVENTIVES

71 ENDERROCS

Relacié de riscos i la seva avaluacio:

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié
del Risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU | CRITIC
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2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d'objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU | ELEVAT
5.-Caiguda d’'objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepifjades sobre objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforcos. BAIXA LLEU INFIM
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA MOLT GREU | ELEVAT
17 .-Inhalacié o ingestié de substancies MEDIA LLEU BAIX
nocives.
19.-Exposicié a radiacions. MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
22.-Causats per éssers vius. BAIXA LLEU INFIM
23.-Afropellaments, cops i fopades contra BAIXA GREU BAIX
vehicles.
26.-O.R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI
OBSERVACIONS

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de moviment
de terres.

(151 19) Risc especific del treball de tall de metalls mitjancant bufador.

(16) Risc degut al contacte directe amb cables aeris i contacte indirecte
causat per errades d'dillament a les maquines.

(17 127) Risc causat per la preséncia de pols pneumoambiotic.

(28) Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc "dUmper” i del
martell rompedor i risc causat pel nivell de soroll.

Mesures preventives i proteccions col lectives:

El personal encarregat de la realitzacio d’aquesta activitat caldra que conegui
els riscos especifics, aixi com I'Us dels mitjans auxiliars necessaris pel
desenvolupament d'aquestes tasques amb la major seguretat possible.

Abans de la demoliciod :

e L’'edificis’envoltard amb una tancasegons les ordenances municipals; en el
cas que envaeixila calcada s’haura de demanar permis a I’Ajuntament, i
sera senyalitzat convenientment amb els senyals de seguretat viadl
corresponents.

e Sempre que sigui necessari, es complementard la mesura anterior amb la
collocacié de marguesines, xarxes o qualsevol altre dispositiu equivalent per
evitar el risc de caiguda d’'objectes cap a fora del solar.

e S'establiran accessos obligatoris a la zona de treball, convenientment
protegits amb marquesines, etc.
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S'installaran preses d'aigua provisionals per al reg de les runes evitant
d'aquesta manera la formacié de pols durant la realitzacio dels treballs.
S'installard  I'embrancament eléctric provisional, que disposard de
diferencials d'alta sensibilitat (30 m A) per a I'alimentacié de sortida de llum
i dels diferencials de mitjasensibilitat (300 mm A ) per a la maquindria electrica
(muntacarregues).

Sical, s'instal lard en tota la facana una bastida tubular coberta mitjancant
una vela, per evitar la projeccié d’endermrocs. Enla part inferior de la bastida
es collocardlamarguesina. en cas que la bastida envaeixila vorera s'haurd
de construir un portic per facilitar el pas als vianants.

Es ligaran als diferents forjats els conductes d'evacuacié de runes, que
evacuaransobre delsrespectius contenidors, que esretiraran periodicament
mitjon¢cant camions.

Es dotara I'obra d'installacions d’higiene i benestar pel personal de
demolicid, i de la senyalitzacié de seguretat en el treball necessaria.

Durant la demolicio :

10

L'ordre de la demolicié esrealitzard, en general, de dalt a baix i de tal forma
que la demolicié es realitzi al mateix nivell, sense que hi hagi persones
situades a la mateixa vertical nia la proximitat d’elements que s'abatin o es
tombin.

En qualsevol treball que presentiunrisc de caiguda a diferent nivell, de més
de 2,5 metres, 'operari haura d'utilitzar cinturons anficaiguda ancorats a
punts fixes o a punts mobils, guiats per sirgues o cables en posicid horitzontal,
adequadament ancorats en tots dos extrems.

Quan es treballi sobre un mur, que només tingui un pis a un costatia I'altre
costat I'alcada sigui superior a 6 metres, s'instal lard en aquesta cara, una
bastida o altre dispositiu equivalent per evitar la caiguda dels treballadors.
Si el mur es troba aillat, sense sostre a cap de les dues cares, i I'alcada és
superior als 6 metres, s’establira la bastida per ambdues cares, encara que
I'’enderroc s’haurd de fer generalment llencantlesrunes cap a I'interior de
I'edifici que s'estigui demolint.

Cap operari es collocard damunt d'un mur a enderrocar.

En el cas, de les zones de pas, fora de I'area de demolicid es procurard
instal lar les corresponents baranes de seguretat als perimetres de buits tant
a nivell horitzontal com a nivell vertical.

Els productes de la demolicié es conduiran, per a la seva evacuacio, a lloc
de cdarrega mitjancant rampes, fremuges, fransport mecdanic o ama o altres
mitjans que evitin llencar les runes des de dalt.

L'abatiment d'un element es realitzard tot i permeten el gir, perd no aixi el
desplacament dels seus punts de recolzament. Ajudat per mecanismes que
treballen per sobre de lalinia de recolzament de I'element que permeten el
descens d'una manera lenta.

En cas de tall d’elements en tensid s’ha de vigilar I'efecte fuetada.

Les zones de treball hauran d'estar suficientment il luminades.
S'evacuaran totes les runes generades en la mateixa jornada a través dels
conductes d'evacuacio o altres sistemes instal lats amb aquesta finalitat,
procurant, en acabar la jornada, deixar I'obra neta i endrecada.
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1"

No es podran acumular runes ni tampoc es podran recolzar elements
contra tanques, murs i suports, propis o mitgers, mentre aquests hagin
d'estar dempeus, tampoc es dipositaran runes sobre de les bastides.

En finalitzar la jornada no podran quedar elements de I'edifici en un estat
inestable que el vent, les condicions atmosféeriques o altres causes puguin
provocar el seu esfondrament.

Es protegiran de la pluja mitjancant lones o pldstics, les zones o elements de
I'edifici que puguin ser afectades per aquestes.

Per ala limitacié de les zones d'aplec de runes s’empraran tanques per a
vianants col{ocades brac a brag, tancant la totalitat d'aquesta zona.
Tota la maqguinadria d’evacuacio, enrealitzar marxa enrere, haura d’'activar
un senyal acustic.

A causa de les caracteristiques de treball a que s'exposen els operaris,
aqguests empraran en tot moment casc, botes de seguretat i granota de
treball.

En el cas de la manipulacié de materials que presentin risc de tall o que
puguin erosionar al treballador, aquest emprard guants de cuir.

En cas que no sigui possible la reduccid de la pols i fibres generat en el
procés de demolicio, els treballadors hauran d’emprar mascaretes antipols
adequades, per evitar que hi hagi problemes a les vies respiratories.

En el cas d'utilitzacio d’eines manuals que generin projeccid de particules,
s'"hauran d'utilitzar ulleres de proteccid contraimpactes mecanics.

El grup compressor haurda d'estar insonoritzat, a l'igual que el martell
pneumatic. Si no fos possible, I'operari haurd d'utilitzar equip de proteccid
individual (auriculars o fampons).

En cas de tall de bigues metal liques mitjangcant bufador, I'operari emprara
les corresponents proteccions oculars, guants de cuir amb maniga alta,
botes de seguretat, polaines i davantal.

Es marcard en la parcella el recorregut els camions pel seu interior i es
destinara un lloc de facil acces tant per la descarregaila carrega de la
runa.

No s’acumulard un pes excessiu de runa sobre cap del forjats, i no deixard
al final de la jornada runa acumulada en el lloc on s’hagi treballat, es
portard als contenidors. Es fard separacid de materials en diferents
contenidors.

Deixar netes les zones de pas de qualsevol resta d'obra. Els materials
sobrants, procedents dels enderrocs s'arreplegaran amb suficient distancia
de les zones de circulacid i freball. Es retiraran els elements punxants o
tallants que en sobresurtin.

S’han de preveure portes d'accés independents per a vehicles i persones,
que s’han de poder tancar perfectament un cop acabada la jornada
laboral

Protecci¢ de la pols produida per la demolicié mitjancant la collocacié de
lones i mullant les superficies a enderrocar

S'ha de tenir cura de I'estabilitat i la continuitat dels conductes verticals
d'evacuacié de runa.

Tots els forats, tan verticals com horitzontals, estaran protegits amb baranes
rigides de 0.90m d’alcada, amb proteccid infermedia i entornpeu, que
siguin capacg de suportar una empenta tangencial de 150 kg/mll
Estintolaments i apuntalaments sempre que calguii/o a ordres de la D.F
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Després de la demolicio :

e Un cop redlitzada la demolicié s’haurd de fer una revisié general de
I'edificacié per observar les possibles lesions que s'hagin pogut produir
durant I'enderrocament.

Equips de protecciod individual:

Sera obligatoril’Us de casc i de botes de seguretat, homologades per la UE
Es preceptiu I'Us de granota de treball

Guants de freball o antitallada, segons el tipus de treball

Pera treballs d'alcada serd obligatoril'Us de cinturd de seguretathomologat
Ulleres antifragment homologades, quan hi hagirisc de fragments de runa
S’haura de dotar els treballadors d’altres elements de proteccid sempre que
les condicions de treball ho exigeixin, sempre amb conformitat als RD
107/1992(BOE 28/12/92), RD 159/1995(BOE 08/03/95) i RD 773/1997(BOE
12/06/97)

7.2. RETIRADA DE RUNA

Relacié de riscos i la seva avaluacio:

Atropellaments per maquinaria

Caiguda de persones al mateix nivell

Caiguda de persones a diferent nivell

Caiguda d’objectes

Caiguda de runa

Esfondraments no controlats

Exposicid a vibracions

Generaciod de pols

Projeccid de particules

Cops i talls

Ambient excessivament sorollds

Sobreesforcos per postures incorrectes
Interferencies amb instal {acions de subministrament public (cigua, llum, gas,
etc.)

Cops i ensopegades

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques.
Caiguda de materials, rebots.

Desplom i/o caiguda de les edificacions veines.
Accidents derivats de condicions atmosferiques.

Proteccions col 1iectives i mesures preventives:

En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades
Estinfolaments i enretirada d'aigUes

Planxes en forats horitzontals

Separacié de transit de vehicles i operaris

No estar en I'ambit d’accidé d'una mdaquina

12
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Avisadors lluminosos i acustics a la maquindria
Proteccid de zones articulades de la maquindria
Cabines amb portics de seguretat

Conservacié adequada de vies de circulacio

Equips de proteccid individual:

Serd obligatoril'Us de casc i de botes de seguretat, homologades per la UE
Botes de seguretat impermeables

Guants de freball o antitallada, segons el tipus de treball

Ulleres antifragment homologades

Proteccions auditives

Cinturd de seguretat

Roba de treball

S'haurd de dotar els treballadors d'altres elements de proteccidé sempre que
les condicions de treball ho exigeixin, sempre amb conformitat als RD
107/1992(BOE 28/12/92), RD 159/1995(BOE 08/03/95) i RD 773/1997(BOE
12/06/97)

7.3. TREBALLS DES D'UNA CISTELLA ELEVADORA

Els treballs en alcada per si sols presenten unrisc elevat d'accident, per tant es
prendran totes mesures necessdries per reduir-los o anul 1ar-los.

El personal que faci us de I'elevador haurd de tenir la formacié especifica i
coneixedor del funcionament d’'aquest, a banda estard especialitzat en trebdalls
en alcadai acostumat a treballar en alcada.

Definicio
Equip de freballmobildotat d'una plataformade treball, la qual pot pujar, baixar
o desplacar transportant persones o materials, gracies a una estructura
extensible.
Tipologia :

e Tisora .

e Brac arficulat .

* Brag telescopic .
e Elevador vertical .

Riscos:

» Caiguda de persones a diferent nivell.

» Caiguda de persones al mateix nivell .

» Caiguda d'objectes per desplom .

e Caiguda d'objectes despresos .

e Cops contra objectes immobils .

* Atrapaments per o entre objectes .

e Atrapaments per bolcada de maquines .

* Incendis .

* Atropellaments , cops i xocs amb o contra vehicles .
MESURES PREVENTIVES

Normes generals

13
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 S'han d'utilitzar plataformes elevadores amb marcatge CE, declaracio de
conformitat i manual d'instruccions.

* Ha de ser utilitzada per persones formades i autoritzades.

* Cal verificar que les condicions del sol sén les apropiades per suportar la
carregamaximaindicada pel fabricant. Aiximateix , cal evitarzones de sortidors
, forats , taques de greix o qualsevol risc potencial.

* Abans d'iniciar els treballs , cal revisar I'entorn de treball per identificar els
perills de la zona : linies electriques , bigues , etfc.

e Abans d'utilitzar la plataforma, s'ha d'inspeccionar per detectar possibles
defectes.

Normes d’Us i manteniment

e Queda prohibit I'Us de la plataforma per a finalitats diferents del
desplacament de persones, eines i equips al lloc de treball.

e Esta prohibit pujar o baixar de la plataforma quan aquesta es trobi en
moviment, i s’ha de mantenir sempre el cos al seu interior.

e Queda prohibida la manipulacié i la desactivacidé de qualsevol dels
dispositius de la maquina, com, per exemple, el inclinometre.

* Estd prohibit sobrepassar lacarrega maximaielnombre maxim de persones
autoritzat pel fabricant.

¢ Queda prohibit I'Us de plataformes en situacions de tempesta electrica.

e Esta prohibit utilitzar la plataforma en situacions de vents superiors als
permesos pel fabricant.

e Esta prohibit realitzar qualsevol tipus de moviment quan la visibilitat sigui
nul 1a.

* No estd permés que el personal controli la maquina des de terra quan
s'estigui treballant a la plataforma.

¢ Queda prohibit el treball amb plataformes diesel en llocs tancats o mal
ventilats.

e Esta prohibit allargar I'abast de la plataforma amb mitjans auxiliars, com
escales o bastides. Aixi mateix, fampoc estd permes pujar o seure a les baranes
de la plataforma.

 Estd prohibit subjectarla plataforma a estructuresfixes. En cas de quedar
enganxats accidentalment a una estructura, no s'han de forcar els moviments
per alliberar-la i cal esperar auxili des de terra.

e Estd prohibit baixar pendents pronunciades en la posicid de maxima
velocitat de la plataforma.

* No estd permes col{ocar entre els elements d'elevacié de la maquina.

e Quans'utilitzin plataformes elevadores sobre carrils , han de tenir una bona
anivellament, fonamentacidialineaciod , i topalls en els seus extrems . Els trasllats
s'han de fer sense treballadors a la plataforma.

* Esta prohibit utilitzar ascensor.

* Quan es freballisense llum, cal disposar d'un projector autonom orientable
per il luminar la zona de treball i d'una senyalitzacid lluminosa en terra .

* En cas que la plataforma entri en contacte amb una linia electrica :

*  Sila maqguina funciona, cal allunyar-la de la linia electrica.

= Si no funcionaq, avisar el personal de terra per evitar que toquin la
maquinai perque avisin la companyia responsable de laliniai tallin la
tensid. Per baixar de la maquina, esperar que la situacio sigui de total
seguretat.

* En acabar el treball, verificar la total immobilitzacié de la maquina.

14
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e Utilitzar sempre tofts els sistemes d'anivellament o estabilitzacid de que es
disposa.

* Cal subjectar-se ales baranes amb fermesa sempre que s'estigui aixecant
o conduint la plataforma.

* Evitarsortints, rases o desnivells , i en general situacions que augmentin la
possibilitat de bolcar.

* Manipular amb cura tofs aquells elements que puguin augmentar la
carrega del vent: panells , cartells publicitaris , efc.

e Accedir a la plataforma per les vies d'accés previstes pel fabricant , mai
per l'estructura.

e Accionar els controls lenta i uniformement, per aconseguir suavitat en la
manipulacié de la plataforma . Per a aixo, cal fer passar la palanca de
control sempre pel punt neutre dels diferents moviments.

* Mantenir la plataforma de treball neta i sense elements que puguin
desprendres mentre es treballa.

* Utilitzar I'arnes de seguretat a linterior de les plataformes articulades o
telescopiques , per evitar sortir despres o projectat en cas de xoc.

Proteccions col 1ectives

e Accionar la plataforma amb la barra de proteccid collocada o la porta
tancada.
e Sempre cal mantenir lliure el radi d'accié de la plataforma, i €s molt
important deixar un espai lliure sobre el cap del conductor i verificar
l'existencia d'espais lliures en els laterals de la plataforma.
* A més de l'operador de la plataforma, hi ha d'haver un altre operador a
peu de maquina per tal de :
* Intervenir rOpidament si fos necessari.
» Utilitzar els comandaments en cas d'accident o avaria.
» Vigilari evitarla circulacié de les maquines i vianants al voltant de la
maquina.
» Guiar el conductor si fos necessari.
= Perprevenirelrisc de caiguda d'objectes atercers, la zona inferior del
terreny haurd abalisar senyalitzar i delimitar impedint aixi el pas a la
seva perpendicular.

Equips de proteccié individual

74.

» Casc.
* Calcat de seguretat .
e Arnes

RAM DE PALETA

Relacié de riscos i la seva avaluacio:

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell MEDIA MOLT GREU | ELEVAT
2.-Caigudes de persones al mateix nivell MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’'objectes per desplom BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d'objectes per manipulacid BAIXA LLEU INFIM
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5.-Caiguda d’objectes BAIXA GREU BAIX
6.-Trepitjada sobre objectes MEDIA LLEU BAIX
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maqguines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforcos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies cdustiques o | MEDIA LLEU BAIX
COorrosives

26.-O. R.: manipulacié de materials abrasius. | ALTA LLEU MEDI
27 .-Malaties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI
OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel tall de material ceramic amb la serra de trepar.

(17) Risc causat per lainhalacié de pols generada pel tall de material ceramic
amb la serra de frepar.

(27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter.

(28) Risc causat pelsoroll generat pel tall de material ceramic amb la serra de
frepar.

Proteccions col 1lectives i mesures preventives:

16

El personalencarregatde laconstruccié delsenvans hade coneixer elsriscos
especificsi I'Us dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar la construccio
d'aquesta amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haurd de mantenir el tall net,
endrecat i convenientment il {uminat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de
seguretat ja instal lades en les activitats anteriors.

En cas que per necessitats de construccid no es poguésinstal 1ar la barana
de seguretat, I'operari exposat a risc de caiguda a diferent nivell haurd
d’emprar el cinturé convenientment ancorat.

Quan per necessitats d'obra, s’hagin de treure proteccions collectives
provinents deltalld’estructures o anteriors, aquestes hauran de serreposades
atotsaquells espais que les necessitin, ifins i tot, mentre aquell espaide temps
en el qual, per una rad o alira, no s’estigui treballant en aquell punt.

S’ha de mantenir el tall net de substancies pastoses per evitar relliscades.
Sil'entrada de material ceramic paletitzat a planta es realitza amb la grua
torre, ha de ser auxiliat per plataformes especifiques. En cas de no ser aixi, els
palets es coldocaran sempre més endins del cantell del forjat, per a que,
d’'aquesta maneraq, les baranes de perimetre puguin confinuar realitzant la
seva funcio.

S'ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

Els fleixos s’han de tallar, donat que, en cas de no fer-ho, poden convertirse
enunllac amb el qual, en ensopegar, es produeixin caigudes almateix nivell,
o fins i fot, des d'alcada.

En la manipulacié de materials, s'hauran de considerar posicions
ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.
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En la manipulacié del toro, es procurard no infroduir les mans ni els peus als
elements mobils, i en especial es tindrd la precaucidé de no posar el peu sota
el palet.

Per tal d'evitar lumbadlgies, es procurard que el material per transportar
manualment no superi els 30 kg.

Es vigilard en tot moment la bona qualitat dels dillaments, aixi com la
correcta disposicio d’interruptors diferencials i magnetotermics al quadre de
zona.

En aquells treballs en els quals sigui necessari escarpa i punxo, els operaris es
protegiran els ulls amb ulleres antiparticules.

Els operaris que redlitzin la manipulacidé del material paletitzat hauran
d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus america), granota
de freball, botes de cuir i cinturé de seguretat, si en aquests freballs a
desenvolupar hi hagués risc de caiguda a diferent nivell.

Els operaris que realitzinla manipulacié de morters, haurand'emprar casc de
seguretat, guants de goma, granota de freball, botes de cuir de seguretati
cinturd de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi hagués risc de
caiguda a diferent nivell.

S’han de disposar les bastides de manera que I'operari mai treballi per sobre
de I'alcada de I'espatlla.

Posat que es freballés a bastida de cavallets ambrisc de caiguda al buit, es
posard una proteccid a base de barana perimetrica.

Les reixes de totxos i els munts de runa es disposaran de manera que no
transmetin als forjats, esforcos superiors als d'Us.

Diariament s'evacuaran les runes mitjancant els conductes d'evacuacié
situats a la facana, els quals disposaran a cada planta de la seva
corresponent obertura per una correcta evacuacio de lesrunes a sobre del
contenidor situat a I'extrem inferior del conducte.

En tot moment es mantindran les zones de treball netes i ordenades

Per damunt d'alcdries de treball superiors als 2 m., la bastida ha d'estar
provista de barana de 0,20 m. d'alcada minima, amb proteccid interméedia
i enfompeu, que sigui capacg de suportar una empenta tangencial de 150
Kg/ml

L'accésales bastidesde mésde 1,50 m. d'alcada esfard mitjancantescales
de ma provistes de recolzador antilliscant al sol i la sevalongitud haurd de
sobrepassaralmenys0, 70 m. la superficie superiorde la plataformade treball
Els treballs en paraments de més de 4 m. d'alcada a nivell del sol s’acotard
I'adrea de ftreball i es collocard el senyal SNS-307 “RISC CAIGUDA
D'OBJECTES”, quedant terminantment prohibit el pas per sota de la bastida

Equips de proteccié individual:

17

Serd obligatori I'Us de casc i botes de seguretat amb puntera metdl lica,
homologats per la UE.

Es aconsellable I'Us de guants de goma o crema protectora per les mans
quan es manipuli morter

El tragi manual de material ceramic es realitzara amb guants antitallada de
latex rugos.

S’haura de dotar els treballadors d’altres elements de proteccid sempre que
les condicions de treballho exigeixin, sempre de conformitatalsRD 1407/1992
(BOE 28/12/1992), RD 159/1995 (BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE
12/06/1997)

Cascos de seguretat.
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7.5.

Guants de cuir ilona (tipus america).

Guants de goma (neopre), en cas de manipulacié de morters.
Granota de tfreball.

Botes de cuir de seguretat.

Cinturd de seguretat, si calgués.

Mascara amb filire antipols, en la manipulacié de la serra trepadora.
Ulleres antiimpactes, en la manipulacié de la serra tfrepadora.

TREBALLS AMB CARTRO GUIX LAMINAT

Relacié de riscos i la seva avaluacié:

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié
del risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU | CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d'objectes per desplom. MITJA MOLT GREU | ELEVAT
5.-Caiguda d'objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MIG
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. MITJA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MITJA LLEU BAIX
13.-Sobreesforcos. BAIXA LLEU INFIM
15.-Contactes térmics BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MITJA MOLT GREU | ELEVAT
17.-Inhalacié o ingestid de substancies nocives | MITJA LLEU BAIX
19.-Exposicié a radiacions MITJA GREU MITJA
20.-Explosions BAIXA MOLT GREU | BAIX
21.-Incendis BAIXA GREU BAIX
22.-Causats per éssers vius BAIXA LLEU INFIM
23.-Atropellaments, copsixocs contra vehicles | BAIXA GREU BAIX
26.-O. R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MIG
27.-Malalties causades per agents quimics MITJA GREU MIG
28.-Malalties causades per agents fisics. MITJA GREU MIG

Proteccions col 1lectives i mesures preventives:
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El personalencarregatde lacollocacié dels plafons, ha de coneixer els riscos
especificsil'Us dels mitjans auxiliars necessaris perrealitzarla construccié dels
tancaments interiors amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haurd de mantenir el tall net,
endrecat i convenientment il {uminat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaranles baranes de
seguretat jainstal lades a les activitats anteriors, als llocs on hi hagirisc.
Quan per necessitats d'obra, sigui necessari treure proteccions col lectives
provinents de talls anteriors, aquestes hauran de serreposades entots aquells
espais que les requereixin, ifins i tot durant aquell espai de temps en el que,
per una o alfrarad, no s'estigui freballant en aquell lloc.

En cas que per necessitats de construccié no poguésinstal dar-se la barana
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de seguretat, I'operari exposat a risc de caiguda haurd d’emprar el cinturd
convenientment ancorat.

S'ha de mantenir el tall net de substancies pastoses per evitar relliscades.
Sil'entradade materiala planta es realitzaamb grua, ha de ser auxiliada per
plataformes especifiques.

S'ha de conftrolar el bon estat de I'empaquetat dels materials.

Es vigilard en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la
correcta disposicié dels interruptors diferencialsi magnetotermics al quadre
de zona.

Els operaris que manipulin el material empaquetat hauran d’'emprar cas de
seguretat, guants de cuirilona (fipus america), granota de treball, botes de
cuir de seguretaticinturd de seguretat, sien aquests freballs a desenvolupar
hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

Els operaris que redlitzin el segellat hauran d'emprar casc de seguretat,
guants de goma (neopre), granota de treball, botes de cuir i cinturd de
seguretat si en aquestos treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a
diferent nivell.

Els operaris que realitzin el muntatge dels plafons hauran d’emprar casc de
seguretat, guants de cuirilona (fipus america), granota de treball, botes de
cuir de seguretat i cinturd de seguretat si els calgués.

Enla manipulacio de la mola “radial”, peltall dels plafons, els operaris hauran
d’emprar, a més, ulleres antimpactes i mascara d'un sol Us antipols.

En la manipulacié de la pistola fixa-claus, els operaris hauran d’emprar, a
més, protectors auditius (auriculars o taps) i ulleres antimpactes.

En la manipulacio de la pistola fixa-claus, els usuaris hauran d'emprar, a més,
protectors auditius (auriculars o taps) i ulleres antimpactes.

Diariament s’evacuaran les runes mitjancant els conductes d’evacuacio,
sifuats a la facana, els quals disposaran, a cada planta, de la seva
corresponent obertura per una correcta evacuacié de les runes a sobre del
contenidor situat a I'extrem inferior del conducte.

Equips de proteccid individual:

e Pels freballs de muntatge:

- Casc de seguretat.

- Guants de cuir i lona (fipus america).

- Guants de goma (neopre), en cas de manipulacié de pastes de
segellat.

- Granota de treball.

- Botes de cuir de seguretat.

- Cintur6 de seguretat, si els calgués.

- Mascara d’un sol Us antipols, en la manipulacié de la mola “radial”.

- Ulleres antiimpactes, en la manipulacié de la mola “radial”.

e Treballs amb pistola fixa-claus:
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- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat.

- Guants de cuir ilona (fipus america).
- Granota de treball.

- Botes de cuir.

- Ulleres antiimpactes.
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7.6.  PAVIMENTS

Relacié de riscos i la seva avaluacio:

Riscos Probabilit | Gravetat Avaluaciéo del
at risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. BAIXA MOLT GREU | MIG
2.-Caigudes de persones al mateix nivell MITJA GREU MIG
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. BAIXA GREU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MITJA GREU MIG
10.-Projeccié de fragments o particules MITJA LLEU BAIX
11.-Afrapaments per o enfre objectes. BAIXA GREU BAIX
13.-Sobreesforcos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MITJA GREU MIG
17 -Inhalacié o ingestié de substdncies nocives. | MITJA GREU MIG
18.-Contactes amb substdncies cdustiques o | MITJA GREU MIG
Corrosives
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MIG
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-O. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MIG
27.-Malalties causades per agents guimics. MITJA GREU MIG
OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maqguindria de bombatge
de material o degut ala manipulacid de I'esmoladora angular.

(11) En treballs de manutencid de carregues paletitzades.

(16) Risc especific en treballs de poliment

(18 127) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o al'Us de dissolvents
O pigments toxics.

(17,20i21) Risc causat per I'Us de dissolvents.

(26) Risc causat per la manipulacid de peces per pavimentar.

Proteccions col 1lectives i mesures preventives:

e El personal encarregat de la realitzacié dels paviments ha de coneixer els
riscos especificsil'Us dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la
major seguretat possible.

e Perevitarelrisc de caiguda al mateix nivell s’haurd de mantenir el tall net,
endrecatiben il luminat.

e Per evitarelrisc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de
seguretatjainstal lades a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.)

e Si hi ha substancies pastoses (pel poliment del paviment) s’haurda de limitar
amb garlandes i senyalitzar el risc de pis lliscds.

e Lailluminacié minima a les zones de treballha de ser de 100 lux, mesurats a
una alcada sobre el paviment de dos metres.

e La ilHluminacié mitjancant portatils es realitzard emprant “portabombetes
estancs amb madnec aillant” i reixeta de proteccidé de la bombetq;
alimentats a 24 Volts.

e El material paletitzat serd transportat mitjiancant ungles portadores de palets
convenientment bragat a la grua.

20
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Sil'entrada de material paletitzat a planta esrealitza amb la grua, ha de ser
auxiliat per plataformes especifiques.

S’ha de conftrolar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es faci, aquests podrien
convertir-se enun “llac”, amb el qual, en ensopegar, es produissin caigudes
a diferent nivell, i fins i tot des d'alcada.

En la manipulaci® de materials s’hauran de considerar posicions
ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

Per evitar lumbalgies es procurard que el material a transportarmanualment
no superi els 30 Kg.

Es vigilaraentot momentla bona qualitat dels aillaments aixi comla correcta
disposicié d'interruptors diferencials i magnetotermics al quadre de zona.
Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d’energia
sense les clavilles mascle-femella.

Els operaris que realitzin la manipulacidé del material paletitzat hauran
d'emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus americd), granota
de treball, botes de cuir de seguretati cinturd de seguretat si en aquests
treballs a desenvolupar hi harisc de caiguda a diferent nivell.

El tall de peces de paviment s’executard a una via humida per evitar lesions
als pulmons per freballar en ambients amb pols neumoconiotiques.

El tall de peces de paviment en via seca amb serrade trepar es realitzara
situant el tallador a sotavent, per evitar en la forma del possible, de respirar
els productes del tall en suspensid.

Posat que es redlitzessin els talls amb serra circular o rotaflex (radial) es tindrd
molt de compte amb la projeccid de particules, perla qual cosa s’ha de fer
a un lloc on el transit de personal sigui minim, i cas de no ser aixi, s"haurd
d'apantallar la zona de tall.

Les peces de paviment s'aixecaran sobre palets convenientment fetes les
vorades.

Les peces del paviment s'aixecaran a les plantes a sobre de plataformes
emplintades, cas de no estar paletitzats i totalment fetes les vorades.

Les pecess’hauran d’'apilar correctament dins de la plataforma emplintada,
apilades dins de les caixes de subminisframentino es tfrencaran fins a I’hora
d'utilitzar el seu contingut.

El conjunt apilat es fleixard o ligara a la plataforma d'hissat per evitar
vessaments de la carrega.

Les peces de paviment soltes s'hauran d’hissar perfectament apilades a
I'interior de gdbies de transport per evitar accidents per vessament de la
carrega.

Els sacs d'aglomerants’hissaran perfectament apilatsifleixats o lligats a sobre
de plataformes emplintades, fermament amarrades per evitar vessaments.
Els llocs de transit de persones s’hauran d'acotar mitjangcant cordes amb
banderoles a les superficies recentment solades.

Les caixes o paqguets de paviment s'aplegaran a les plantes linealment i
repartides al costat dels talls, a on es vagi a collocar.

Les caixes o paquets de paviment mai s’han de disposar de mode que
obstaculitzin les zones de pas.

Quan estigui en fase de pavimentacié unlloc de pas i comunicacio interna
de I'obra, es tancard I'accés, indicant-se itineraris alternatius mitjancant
senyals de direccid obligatoria.

Els llocs en fase de poliment seran senyalitfzats mitjancant un senyd
d'advertencia de “perill” amb retol de “paviment lliscant”
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Les polidores i abrillantadores a emprar estaran dotades de doble adillament,
per evitar els accidents per risc electric.

Les polidores i abrillantadores estaran dotades de cercol de proteccid
antiatrapaments, per contacte amb els raspalls i papers de vidre.

Les operacions de manteniment i substitucid o canvi d’aquells raspalls o
papers de vidre es realitzaran amb la maquina “desendollada de la xarxa
electrica”.

Els llots, producte dels poliments, han de serretirats sempre cap a les zones
que no siguin de pas, i han de ser eliminats immediatament de la planta un
cop finalitzat el treball.

Els operaris que realitzin el transport de material hauran d’'emprar el casc de
seguretat, guants de cuirilona (tipus america), granota de treballi botes de
cuir de seguretat.

Els operaris que manipulin llots, morters, etc. hauran d'emprar casc de
seguretat, guants de neopre o latex, granota de treball, botes de goma de
seguretat amb sola antilliscant.

Els operaris que readlitzin el tall de les peces hauran d'emprar casc de
seguretat, guants de cuirilona (tipus americd), granota de treball, botes de
cuir de seguretat, ulleres antimpactes i als casos en que es necessitin,
mascara antipols.

Els paquets de lamelles de fusta seran transportats per un minim de dos
homes, per evitar accidents per descontrol de la carrega i lumbaigies.

Els accessos a zones en fase d'arrebossats, s'assenyalaran amb “prohibit el
pas” i amb un rétol de “superficie irregular”, per prevenir de caigudes al
mateix nivell.

Els llocs en fase de fregat amb paper de vidre, romandran constantment
ventilats per tal d’evitar la formacio d’atmosferes nocives (o explosives) per
pols de fusta.

Les maquines de fregar a emprar, estaran dotades de doble dillament, per
evitar accidents per contacte amb energia electrica.

Les polidores a emprar tindran el manillar de maneig i control revestit de
material aillant de I'electricitat.

Les operacions de manteniment i substitucid dels papers de vidre es
realitzaran sempre amb la maquina "desendollada de la xarxa electrica”.
Les serradures produides seran escombrades mitjancant raspalls i eliminades
immediatament de les plantes.

Es disposaran a cada planta petits contenidors per emmagatzemar les
deixalles generades; que s'hauran d'evacuar als muntacdrregues.

Equips de proteccid individual:

22

Sera obligatoriI'Us de casc i de botes de seguretat, homologades per la UE
Botes de seguretat impermeables

Guants de treball o antitallada, segons el tipus de treball

Ulleres antifragment homologades

Proteccions auditives

Cinturé de seguretat

Roba de treball

El fragi manual de material ceramic es realitzard amb guants antitallada de
latex rugos.
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e S’haurd de dotar els treballadors d'altres elements de proteccié sempre que
les condicions de treball ho exigeixin, sempre de conformitat als RD 159/1995
(BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE 12/06/1997)

7.7. ACABATS

Relacid de riscos i la seva avaluacié:

Caiguda de persones al mateix nivell
Caiguda de persones a diferent nivell
Caiguda de material

Lesions oculars

Afeccions ala pell

Cops i talls produits per eines de ma
Generacio de pols

Talls o lesions a mans i peus

Contacte electric

Sorolls, contaminacié acustica i vibracions
Sobreesforcos per postures incorrectes
Dermatosi per contacte amb la pell de cimentical

Proteccions col lectives i mesures preventives:

Marquesines rigides
Baranes

Pasos o passarel les

Rets verticals i/o horitzontals
Planxes a forats horitzontals
Bastides de seguretat
Escales auxiliars adequades
I luminacié adequada
Neteja de la zona de freball

Equips de proteccid individual:

Sera obligatoriI'Us de casc i de botes de seguretat, homologades per la UE
Botes de seguretat impermeables

Guants de freball o antitallada, segons el fipus de freball

Ulleres antifragment homologades

Proteccions auditives

Cinturé de seguretat

Roba de treball

El fragi manual de material ceramic es realitzara amb guants antitallada de
latex rugos.

e S’haurd de dotar els freballadors d'altres elements de proteccié sempre que
les condicions de treball ho exigeixin, sempre de conformitat als RD 159/1995
(BOE 08/03/1995) i RD 773/1997 (BOE 12/06/1997)

7.8. RAM DE FUSTER
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S’entén per fusteria d'un edifici el conjunt de finestres, portes i armaris encastats,
de funcid no estructural de diferents materials: fusta, metall, pvc, alumini,...

Relacié de riscos i la seva avaluacio:

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU | CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MITJA GREU MIG
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d'objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. MITJA GREU MIG
7.-Cops contra objectes immobils. BAIXA LLEU INFIM
8.-Cops amb elements mobils de maqguines. MITJA GREU MIG
9.-Cops amb objectes o eines. BAIXA GREU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. BAIXA GREU BAIX
11.-Afrapaments per o entre objectes. BAIXA LLEU INFIM
13.-Sobreesforcos. MITJA GREU MIG
16.-Contactes eléctrics. MITJA GREU MIG
17.-Inhalacié o ingesti6 de substancies| MITJA GREU MIG
nocives.
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-O. R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MIG
27 .-Malalties causades per agents quimics. MITJA GREU MIG
OBSERVACIONS :

(8) Risc especific causatper I'Us de la maquina d'escatariserracircularmanudl
per a fusta.

(17121) Risc causat per I'Us de dissolvents i vernissos.

(26) Risc causat per la manipulacio de vidres.

(27) Risc causat per I'Us de dissolvents i vernissos.

Proteccions col 1ectives i mesures preventives:

e El personal encarregat de la col{ocacié de la fusteria ha de coneixer els
riscos especificsi'Us dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la
major seguretat possible.

e Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’ha de mantenir el tall net i
endrecat.

e Per evitarelrisc de caiguda a diferent nivell es respectaranles baranes de
seguretatjainstal lades a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.)

e Sil'entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua, ha de ser
auxiliat per plataformes especifiques.

e S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

e Els fleixos s’han de tallar, perque en cas que no es faci, agquests es podrien
convertirenun “llac” amb el qual, en ensopegar, es produirien caigudes al
mateix nivell o fins i tot des d'alcada.

e En la manipulacid de materials s’hauran de considerar posicions
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7.9.

ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

Es vigilaradentot momentla bona qualitat dels dillaments cixi comla correcta
disposicié d'interruptors diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.
Els operaris que realitzin la manipulacid del material paletitzat hauran
d'emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus americd), granota
de treball, botes de cuir de seguretati cinturé de seguretat si en aquests
treballs a desenvolupar hi harisc de caiguda a diferent nivell.

En cas que s’hagués de treballar a una bastida de cavallets amb risc de
caiguda al buit, es posard una proteccid a base de barana perimetrica.
Es prohibit I'Us de cavallets a balcons sense haver constituit una proteccié
contralescaigudes desd’'alcada. Sino existis aquestaprotecciod, es penjaran
d’elements ferms de I'estructura, cables a on subjectar el fermall del cinturd
de seguretat.

Es prohibida la formacié de bastides a base de bidons, piles de materials i
assimilables per evitar larealitzacié de treballs dalt de superficies insegures.
La il luminacié minima a les zones de treballha de ser de 100 lux, mesurats a
una alcada sobre el paviment de dos metres.

La il {luminacié mitjancant portatils es realitzarad emprant “portabombetes
estancsamb manec dillant” i reixetade proteccié de labombeta; alimentats
a 24 Volts.

INSTAL LACIONS

Relacié de riscos i la seva avaluacié:

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié
del risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell. | ALTA MOLT GREU | CRITIC
3.-Caiguda d’objectes per desplom. ALTA MOLT GREU | CRITIC
4.-Caiguda d'objectes per manipulacid. | BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d'objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. MITJA LLEU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de MITJA GREU MIG
magquines.

9.-Cops amb objectes o eines. MITJA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MITJA LLEU BAIX
13.-Sobreesforcos. MITJA GREU MIG
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MITJA GREU MIG
19.-Exposicid a radiacions. MITJA GREU MIG
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MIG
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-O. R.: manipulacié de materials ALTA LLEU MIG
abrasius.

28.-Malalties causades per agents fisics. MITJA GREU MIG
OBSERVACIONS :

(3) Risc degut al desplom de bastides de facanai/o lliscaments de terres enrases.
(8) Risc especific enl’Us de la maquina de fregar i serra circular manual per a fusta.

(10)
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Risc especific de I'operari que manipula la maqguina de fer regates i la pistola fixa-claus.
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(19) Risc causat per les radiacions d'infraroigs generades en|'Us del bufador.
(28) Risc causat per les radiacions d'infraroigs generades en|'Us del bufador i a la manipulacid
de la maquina de fer regates.

Proteccions col 1ectives i mesures preventives:

Xarxa interior electrica i audio-visual
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El personal encarregat del muntatge de la installacié ha de coneixer els
riscos especificsil'Us dels mitjans auxiliars necessaris per redlitzar-los amb la
major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haurd de mantenir el tall net i
endrecat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de
seguretatjainstal {ades a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.).
En la manipulacid de materials s’hauran de considerar posicions
ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

Els operaris que redalitzin el tfransport del material hauran d'emprar casc de
seguretat, guants de cuirilona (tipus americd), granota de treballi botes de
cuir de seguretat.

Es vigilaraentot momentia bona qualitat dels aillaments aixi comla correcta
disposicié d'interruptors diferencials i magnetotermics al quadre de zona.
Enlafase d'obra d’oberturaitancament de regates, estindracurade I'ordre
i la neteja del tall per evitar el risc d’'ensopegades.

La il dluminacid minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a
una alcada sobre el paviment de dos metres.

La il{uminacié mitjancant portatils es realitzarad emprant “portabombetes
estancsamb manec dillant” i reixetade proteccié de labombeta; alimentats
a 24 Volts.

Es prohibidala connexié de cables als quadres de subministrament eléctric
d’'obra, sense la utilitzacié de les clavilles mascle-femella.

Les escales de mda a utilitzar, seran tipus tisora, dotades amb sabates
antilliscantsi cadenetalimitadorad’obertura, per evitar elsriscos de caiguda
a diferent nivell degut a treballs realitzats sobre superficies insegures.

En la redlitzacio del cablejat, penjat i connexié de la instal lacié a zones de
risc de caiguda al buit (escales, balconeres, etc.) es protegird el buit
mitjancant una xarxa de seguretat.

Les eines a emprar pels electricistes instal ladors, estaran protegides per
doble aillament (categoria ll).

Les eines dels instal{adors, els aillaments de les quals estiguin deteriorafs,
seran retirades i substituides per altres en bon estat de manera immediata.
Per evitar la connexié accidental a la xarxa de la instal lacié electrica de
I'edifici, I'Ultim cablejat que s'executard serd el que vagi del quadre generdl
al de la companyia subministradora, guardant a un lloc segur els
mecanismes necessaris per ala connexid, que seran els Ultims a instal 1ar-se.
Les proves de funcionament de la instal {acid electrica seran anunciades a
tot el personal abans d'iniciar-se, per evitar accidents.

Abans de fer enfrar a carrega la installacié electrica, s’haurd de fer una
revisic a fons de les connexions de mecanismes, proteccions i
empalmaments dels quadres eléctrics, d’acord amb el Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensio.

Els operaris que realitzin la instal lacié de la xarxa interior hauran d’emprar
casc de seguretat, guants de cuirilona (tipus americd) o guants dillants si els
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calgués, granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Xarxa exterior eléctrica

El personal encarregat del muntatge de la installacié ha de coneixer els
riscos especificsiI'Us dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la
major seguretat possible.

La instal1acié dels cables d'alimentacid des de la presa fins els punts, es
realitzard entubats i enterrats a rases.

Ala realitzacio delesrases es tindra en compte la normativad’excavacio de
rases i pous (MovEZ).

Les connexions es realitzaran sempre sense tensid a les linies.

Durant I'hissat dels pals o bdculs a zones de transit, s’acotard unazona amb
unradiigual al’alcada d'aquests elements més cinc metres.

Es delimitardlazona de treball amb tanques indicadores de la presencia de
treballadors amb senyals previstes per al codi de circulacid, i per la nit,
aquestes es senyalitzaran amb llums vermells.

Durant I'hissat d’aquests baculs o pals, es vigilarad en tot moment que es
respectin les distancies de seguretat respecte a d'alires linies d’Alta Tensid
aeries que hi hagipels voltants, és a dir: per a tensions no superiors a 66Kv, a
una distancia de 3 metres, i superiors a 66 Kv, a una distancia de seguretat
de 5 metres.

Els operaris que realitzin la instal lacid de la xarxa exterior hauran d'emprar
casc de seguretat, guants de cuiri lona (tipus america), granota de treballi
botes de cuir de seguretat.

Xarxa interior d’instal iacions de fluids (aigua i gas)
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El personal encarregat del muntatge de la installacié ha de coneixer els
riscos especificsil'Us dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la
major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’Thaura de mantenir el tall neti
endrecat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, s’hauran de respectar les
baranes de seguretat.

En la manipulacid de materials s’hauran de considerar posicions
ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

Els operaris que realitzin el transport de material hauran d’emprar casc de
seguretat, guants de cuirilona (tipus america), granota de treballi botes de
cuir de seguretat.

Es vigilard en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la
correcta disposicid d'interruptors diferencials i magnetotermics al quadre de
zona.

En la fase d'obra d'oberturai tancament de regates, es posard cura en
I'ordre i la neteja del tall, per evitar el risc d’ensopegades.

La il luminacié minima a les zones de treballha de ser de 100 lux, mesurats a
una alcada sobre el paviment de dos metres.

La il{uminacié mitjancant portdtils es realitzard emprant “portabombetes
estancsamb manec dillant” i reixeta de proteccio de labombeta, alimentats
a 24 Volts.

Es prohibit de connectar els cables als quadres de subministrament eléctric
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d’'obra, sense la utilitzacié de les clavilles mascle-femella.

Les escales de mda a emprar hauran d’estar dotades amb sabates
antilliscantsi cadenetalimitadorad’obertura, per evitar elsriscos de caiguda
a diferent nivell degut a treballs realitzats a sobre de superficies insegures.
Les eines a emprar pels electricistes instal ladors, estaran protegides per
doble aillament (categoria ll).

Les eines dels instal ladors, I'dillament de les quals estigui deteriorat, seran
refirades i substituides per d’altres en bon estat de manera immediata.

Instal 1acié de fontaneria, aparells sanitaris, calefaccié i evacuacié d'aigies
residuals.
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El magatzem pels aparells sanitaris, radiadors, etc. s'ubicard a I'obra, a un
local tancat.

Durant el fransport, és prohibit d’emprar els fleixos dels paguets com anses.
Els blocs i aparells sanitaris fleixats a sobre de batees, es descarregaran
fleixats amb I'ajuda del ganxo de la grua. La carrega serd guiada per un
home mitjancantun cap guia que penjarad’ella, per evitar elsriscos de cops
i enganxades.

Els blocs d'aparells sanitaris, un cop rebuts a planta, es transportaran
directament allloc d’ubicacio, per evitar accidents a les vies de pas intern.
El taller magatzem s'ubicard a un lloc senyalat de I'obra, i estard dotat de
porta, ventilacié per corrent d'aire i il luminacié artificial si fos necessaria.
El transport de trams de canonada a I'espatlla per un sol home es realitzard
inclinantla carrega cap a darrera, de maneraque, l'extrem que vagidavant
superil’alcada d’un home, per tal d’evitar copsiensopegades amb d’altres
operaris allocs poc il luminats.

Els bancs de treball es mantindran en bones condicions d'Us, evitant que
s'aixequin estelles durant la feina.

Es reposaran les proteccions dels buits dels forjats un cop realitzat I'aplomat,
pera lainstal lacié dels muntants, evitant aixi el risc de caiguda. L'operari, en
redlitzar I'operacié de I'aplomat, emprard el cinturé de seguretat contrales
caigudes.

Es rodejard amb barana de seguretat els buits de forjat pel pas de tubs que
Nno puguin cobrir-se després d’haver acabat I'aplomat, per evitar el risc de
caiguda.

Es mantindran nets de trossosiretalls elsllocs de treball. Es netejaran a mesura
que s'avanci, aplegant la runa per al seu vessament, pels conductes
d'evacuacio, per evitar el risc de trepifjades sobre objectes.

Es prohibit de soldar amb plom a llocs tancats. Sempre que s’hagi de soldar
amb plom s’'establird un corrent d’aire de ventilacio, per evitar el risc de
respirar productes toxics.

Ellocal destinat a emmagatzemar les bombones o ampolles de gasos liquats
s'ubicard a un lloc preestablert a I'obra; que haura de tenir ventilacié
constant per corrent d'aire, porta amb pany de seguretat i il luminacié
arfificial.

La ilduminacié electrica del lloc on s’emmagatzemen les ampolles o
bombones de gasos liquats es realitzard mitjangcant mecanismes estancs
antideflagrants de seguretat.

A sobre de la porta del magatzem de gasos liquats s'establird un senyadl
normalitzada de “perill explosid™ i un altre de “No fumeu”.

Al costat de la porta del magatzem de gasos liquats s'instal lard un extintor
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de pols quimica seca.

Es prohibit I'Us d’encenedors i bufadors al costat de materials inflamables.
Es prohibit de deixar els encenedors i bufadors encesos.

Es controlard la direccid de la flama durant les operacions de soldadura per
evitar incendis.

Les ampolles o bombones de gasos liquats es transportaraniromandran als
carros portaampolles.

S'evitard de soldar amb les ampolles o bombones de gasos liquats
exposades al sol.

Es vigilard en tot moment el bon estat dels manometres, i es vigilard que a les
manegues hi hagi les valvules anfiretrocés.

Les instaldacions de fontaneria a balcons, ftribunes, terrasses seran
executades un cop s’hagin aixecat els parapets o baranes definitives.

Els operaris que redlitzin la instal lacié de la xarxa interior hauran d’'emprar
casc de seguretat, guants de cuirilona (tipus americad), granota de freball,
botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si els calgués.

Els operaris que realitzinregates hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (fipus america), ulleres antimpactes, protectors auditius,
granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Els operaris que redlitzin freballs amb el bufador hauran d’'emprar casc de
seguretat, guants i maneguins de cuir, espiell amb vidre fumat, granota de
treball, mandil de cuir, botes de cuir de seguretat, polaines de cuiri mdscara
antifums toxics si els calgués.

Els operaris que redlitzin treballs amb soldadura eléctrica hauran d'empraor
casc de seguretat, guantsi maneguins de cuir, pantalla amb vidre inactinic,
granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de seguretat, polaines de
cuir i mascara antifums toxics si calgués.

Els operaris que redlitzin tfreballs de maconeria hauran d’'emprar casc de
seguretat, guantsde cuirilona (tipus americd) o de neopre, segons els casos,
granota de freball, botes de cuir de seguretati cinturé de seguretat si els
calgués.

Xarxa exterior

El personal encarregat del muntatge de la installacid ha de coneixer els
riscos especificsil'Us dels mitjans auxiliars necessaris per redlitzar-los amb la
major seguretat possible.

La installacié dels conductes d'alimentacié des de la xarxa general fins a
I'edifici es realitzard enterrada a rases.

En la realitzacié de les rases i pericons, es tindrd en compte la normativa
d’'excavacioé de rases i pous.

Els operaris que realitzin la instal lacid de la xarxa exterior hauran d’'emprar
casc de seguretat, guants de cuirilona (tipus america), granota de treball i
botes de cuir de seguretat.

Proteccions col 1lectives i mesures preventives:
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Treballs de transport:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir ilona (fipus america).
- Botes de seguretat.
- Granota de freball.
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Pels treballs d'instal {acié (baixa tensid i AUDIO-VISUALS) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (fipus america).
- Guants aillants, si els calgués.
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Cinturd de seguretat, si els calgués.
Pels tfreballs de maconeria (ajudes) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (fipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates).
- Proteccid de les oides (en realitzar regates).
- Mascara amb filfre mecanic antipols (en realitzar regates).
Pels freballs de soldadura electrica:
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuirr.
- Mandil de cuir.
- Granota de freball.
- Botes de cuir amb polaines.
Pels treballs amb bufador:
- Cascos.
- Ulleres de vidre fumat per a la proteccid de radiacions d'infrarojos.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Maneguins de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixind’altres elements de proteccio,
es dotara als treballadors amb els mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretati
condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa constructora (Art. 7 RAD
1627/1997).

Els Equips de Protecci6 Individual hauran de complir en tot moment els re quisits
establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i
les corresponents Normes UNE.

8. SERVEIS

Tipus de servei NUm. Observacions
Vaters 1
Lavabos 1
Vestuaris
Taquilles
Dutxes
Menjador/cuina
Farmaciola 1

Es permetrd que es pugui habitar L'habitatge correctament adequat per
aquest Us, sempre que es disposi dels serveis i es tinguin les condicions
d’higiene salubritat necessaries.
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9. PREVENCIO DEL RISC

9.1. INFORMACIO

Tot el personal, al'inicide I'obra o quan s'hiincorpori, rebrd de la seva empresa,
la informacid dels riscos i de les mesures correctores que fara servir en la
realitzacioé de les seves tasques.

9.2. FORMACIO

Tot el personal ha de rebre, eningressar al‘obra, I'exposicid i la informacid dels
metodes de treball i dels riscos que aquests comporten juntament amb les
mesures de seguretat que hauran de fer servir.

Cada empresa ha d’acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacid
en materia de seguretat i salut.

9.3. MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari.

S’haura d'informar en un retol visible a I'obra, de I'emplacament més proper
dels diversos centres medics (serveis propis, mutues patronals, mutualitats
Laborals, ambulatoris, hospitals, etc.) on s'ha de portar el possible accidentat
perque rebi un fractament rapid i efectiu.

Reconeixement medic.

Tot el personal que comenci a treballar a I‘obra haurd de passar un
reconeixement medic, que es repetira al cap d’'un any.

9.4. INSTAL LACIONS MEDIQUES

La farmaciola es revisard mensualment i es reposard immediatament el material

CENTRE MEDIC PROXIM
Hospital Consorci Hospitalari Tauli. C/ Parc del Tauli, 3 - Sabadell 93.723.10.10
)  c-1413a]
e  c-155] Pueblo Nuevo &E
Castellarnau
2
= =
i% &, ©Parc Tauli
I g
> | =150 s Parque
‘; et Torre-romeu
?:‘ EL CENTRO
% La Capella de ™~ E \
Can Gambus ¥ Y Pendejo Restaurante Sabadell L3 | 5v24s2
=3 3
i Casal Cl’wcoe
+» Julio Regalado CAN FEU E [Em Tor'[‘aSAQ
& X
E(“’o
=
5.1km
Sant Quirze g
del Valles [c-se | c-1413a 5 8140
=i Amazon BCNSQ
3 N B
P % LES RERMES Li
E & B140
z8 iiso) N POIIQDHO@SS;EE
) Ronda de Santa|Maria, 96%
URBANITZACIO :
CASTELLT.ORT. Aeroport Centre] C\vme
de Sabadell % Ca n'Amiguet
Bl [LELL] % se
| n-150]
£
consumit.

31



ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT — RDA SANTA MARIA 94-96/102-104 BX SABADELL

32



ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT — RDA SANTA MARIA 94-96/102-104 BX SABADELL

B.PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS

En la redaccié d'aquest estudi s'ha tingut en compte la legislacié en matéria de
seguretat relacionada en la segona part d'aquest plec, i en especial la Llei 31/1995, de
8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals, i el Reial Decret 1627/1997, de 24
d'octubre, segons el qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut en les
obres de construccié.

Aquest estudi basic de seguretat isalut forma part del projecte d'execucid d'obra o, en
el seu cas, del projecte d'obra, és coherent amb el contingut del mateix i recull les
mesures preventives adequades als riscos que comporti la realitzacié de I'obra.

A tal efectes, el pressupost de I'estudi bdsic de seguretat isalut ha d'anar incorporat al
pressupost general de I'obra com un capitol més del mateix.

No s'inclouen en el pressupost de I'estudi de seguretat isalut els costos exigits per a la
correcta execucid dels treballs, conforme a les normes reglamentdries en vigor i els
criteris técnics generalment admesos, emanats d'organismes especialitzats.

Segons el RD, el promotor estd obligat a que en lafase de redaccid del projecte s'elabori
un estudi de seguretat i salut en els projectes d'obres, quan en I|'elaboracid del projecte
d'obra intervinguin diversos projectistes, el promotor designard un coordinador en
matéria de seguretat i de salut durant I'elaboracié del projecte d'obra.

La designaciéd dels coordinadors no eximeix al promotor de les seves responsabilitats.

I. VISAT DE PROJECTES (ART. 17 DEL RD 1627/97)

La inclusié en el projecte d'execucié d'obra de I'estudi bdsic sera requisit necessari per
al visat per part del Collegi professional, per a I'expedicidé de la llicencia municipal i
d'altres autoritzacions i tramits per part de les Administracions publiques.

En la tframitacié per a I'aprovacid dels projectes d'obres de les Administracions publiques
es fard declaracid expressa en I'Oficina de Supervisié de Projectes o organ equivalent
de lainclusié de l'estudi de seguretat i salut, o en el seu cas, de I'estudi bdsic.

Il. PLA DE SEGURETAT | SALUT (ART. RD 1627/97)

En aplicacid de l'estudi de seguretat i salut o, en el seu cas, de l'estudi bdsic, cada
confractista elaborard un pla de seguretat i salut en el treball en el que s'andlitzen,
estudien, desenvolupen i complementen les previsions contingudes en I'estudi o estudi
bdsic, en funcid del seu propi sistema d'execucié de l'obra. En aquest pla s'inclouran les
propostes de mesures alternatives de prevencid que el contractista proposi amb la
corresponent justificacid técnica, que no podrd implicar disminucié dels nivells de
proteccié previstos en l'estudi o estudi bdsic. En el cas de plans de seguretat i salut
elaborats en aplicacid de l'estudi de seguretat i salut les propostes de mesures
alternatives de prevencié inclouran la seva valoracié econdmica, que no podrdimplicar
disminucié de l'import total, d'acord amb el segon paragraf de I'apartat 4 de I'article 5
del RD.

Quan en l'execucid de l'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i
treballadors autdonoms, el promotor, abans de l'inici dels treballs o tan aviat com es
verifiqui aquesta circumstancia, designard un coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execucid de l'obra.

La designacié dels coordinadors en matéria de seguretat i salut durant I'elaboracié del
projecte d'obra i durant I'execucid de I'obra podrd recaure en la mateixa persona.

El pla de seguretat isalut haurd de ser aprovat, abans de I'inicide I'obra, pel coordinador
en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra.

En el cas d'obres de les Administracions publiques, el pla amb el corresponent informe
del coordinador en materia de seguretat isalut durant I'execucié de I'obra, s'elevard per
a la seva aprovacié a I'Administracié publica que hagi adjudicat I'obra.

Quan no sigui necessaria la designacié del coordinador, les funcions que se li atribueixen
en els paragrafs anteriors seran assumides per la direccié facultativa.

Aixi mateix, el pla de seguretat i salut estard en l'obra a disposicié permanent de la
direccié facultativa.

Els contractistes i els subcontractistes dels coordinadors, de la direccid facultativa i del
promotor no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes.
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IIl.LLIBRE D'INCIDENCIES (ART. 13 DEL RD 1627/97)

En cada centre de freball existird, amb finalitats de confrol i seguiment del pla de
seguretat isalut, un llibre d'incidéncies que constard de fulles per duplicat, habilitat a tal
efecte. Facilitat pel Col1egi Professional al que pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla
de Seguretat i Salut. En les obres de les Administracions publiques ho facilitard I'oficina
de supervisié de projectes o dorgans equivalent.

El llibre d'incidéncies haurd d'estar sempre en 'obra, i estard en poder del coordinador
en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra o, quan no fos necessaria la
designacié de coordinador, en poder de la direccié facultativa.

Aquest llibre hi podran accedir la direccié facultativa de I'obra, els contractistes i
subcontractistes i els treballadors autdnoms, aixi com les persones o organs amb
responsabilitats en matéria de prevencid de les empreses intervinents en |'obra, els
representants dels freballadors i els técnics dels organs especialitzats en matéria de
seguretat i salut en el tfreball de les Administracions publiques competents, que podran
fer anotacions en ell, relacionades amb les finalitats que al llibre se li reconeixen.
Efectuada una anotacié en el llibre d'incidencies, el coordinador en materia de
seguretat isalut durant I'execucid de I'obra, o quan no sigui necessaria la designacié de
coordinador, la direcci¢ facultativa, estaran obligats a remetre, en el termini de vint-i-
quatre hores, una copia a la Inspeccidé de Treball i Seguretat iSocial de la provincia en
queé es redlitza lI'obra.

Igualment hauran de nofificar les anotacions en el llibre al confractista afectat i als
representants dels tfreballadors d'aquest.

V. OBERTURA DEL CENTRE DE TREBALL (ART.19 DEL RD 1627/97)

L'obertura del centre de treball haurd de comunicar-se a I'autoritat laboral, i haurd
d'incloure el pla de seguretat i salut al que es refereix 'article del RD 1627/97.

El pla de seguretat i salut estard a disposicid permanent de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social i dels tecnics dels organs especialitzats en materia de seguretat i salut
en les Administracions publiques competents.

V.PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Quan s'esdevingui algun accident en que es necessiti assistencia facultativa, encara
que sigui lleu i I'assisténcia méedica es redueixi a una primera cura, el cap d'obra de la
contracta principal realitzard una investigacid tecnica de les causes de tipus humad ide
condicions de freball que han possibilitat I'accident.

A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passard un informe a la direccié
facultativa de I'obra, on s'especificard:

- Nom de I'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual freballa.

- Hora, diailloc de I'accident; descripcié de I'accident; causes de tipus personal.
- Causes de tipus técnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

- Dates limits de realitzacié de les mesures preventives.

Aquest informe es passard a la direccié facultativa i al coordinador de seguretat en fase
d’'execucié el dia seglent al de I'accident com a molt tard.

La direcci¢ facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar I'informe o exigir
I'adopcidé de mesures complementdaries no indicades a I'informe.

Per a qualsevol modificacio futura en el pla de seguretat i salut que fos necessari realitzar,
caldrd aconseguir préviament I'aprovacid del coordinador de seguretat i de la direccid
facultativa.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en defriment de la
subjeccid ales ordenances ireglaments administratius de dret positiu i rang superior, ni
eximeix de complir-les.

El confractista contfrolard els accessos a I'obra de manera que tant sols les persones
autoritzades i amb les proteccions personals que sén obligades puguin accedir a I'obra.
L'accés estard tancat, amb avisadors o timbre, o vigilat permanentment quan s’ obri. El
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confractista serd responsable del manteniment en condicions reglamentaries i de
I'eficacia preventiva de les proteccions collectives i dels resguards de les instal iacions
provisionals, aixi com de les maquines i vehicles de treball.

El contfractista portard el control d'entrega dels equips de proteccié individual (EPI) de
la totalitat del personal que intervé a I'obra.

En els casos que no hi hagi norma d’homologacié oficial, seran de qualitat adequada
a les prestacions respectives.

El contractista portard el control de les revisions de manteniment preventiu i les de
manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquindria d'obra.

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usard per circular per
I'obra el casc de seguretat.

La maquindria de I'obra disposard de les proteccions i dels resguards originals de fabrica,
o bé les adaptacions millorades amb I'aval d’'un técnic responsable que en garanteixi
I'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinadria eléctrica que s'usi a I'obra tindrd connectades les carcasses dels
motors i els xassis metallics a terra, per la qual cosa s'instal {aran les piquetes de terra
necessdaries.

Les connexions iles desconnexions electriques a maquines o instal {acions les fard sempre
I'electricista de I'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en
funcionament.

VI. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccidé individual (EPI) i sistemes de proteccidé coliectiva (SPC)
tindran fixat un periode de vida Ufil.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una
determinada peca o equip, aquesta es reposard, independentment de la durada
prevista o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel
fabricant, seran reposades immediatament.

L'Us d'una peca o d'un equip de proteccid mai no representard un risc per si mateix.

VIl. EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir
més i amb més freqUiéncia en un centre de treball del ram de la construccid, en funcid
dels riscos més corrents a que estan exposats els freballadors d'aquest sector.

CASC:

El casc ha de ser d'Us personal i obligat en les obres de construccio.

Ha d’'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1, Resolucié de
la DG de Treball de 14-12-74, BOE nUm. 312 de 30-12-74.

Les caracteristiques principals sén:

- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions inferiors o iguals a
1.000 V.

- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.

Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no

hagin estat ufilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.

En casos exirems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les

peces interiors en contacte amb el cap.

CALCAT DE SEGURETAT:
Atés que els freballadors del ram de la construccid estan sotmesos al risc d'accidents
mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacid de les soles por claus, és obligat!'Us de
calcat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma tecnica reglamentdria
MT-5, Resolucid de la DG de Treball de 31-01-80, BOE nim. 37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals sén:

- Classe: calcat amb puntera (la plantilla serd opcional en funcié del risc de puncid
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plantar).
- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.

Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de
morter, les botes han de ser de goma. Norma técnica reglamentdria MT-27, Resolucid
de la DG de Treball de 03-12-81, BOE nUm. 305 de 22-12-81, classe E.

GUANTS:
Per tal d’evitar agressions a les mans dels freballadors (dermatosis, talls, esgarrapades,
picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

- cotd o punt: feines lleugeres

- cuir: manipulacié en general

- latex rugds: manipulacié de peces que tallin
-lona: manipulacié de fustes

Per a la proteccid contra els agressius quimics, han d’estar homologafts segons la Norma
tecnica reglamentaria MT-11, Resolucid de la DG de Treball de 06-05-77, BOE nUm. 158
de 04-07-77. Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucid, cal fer servir
guants homologats segons la Norma técnica reglamentdria MT-4, Resolucid de la DG de
Treball de 28-07-75, BOE nUm. 211 de 02-11-75.

PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o drea de treball amb un nivell de soroll superior
als 80 dB (A), és obligatoril'Us de protectors auditius, que sempre seran d'Us individual.
Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica
reglamentdaria MT-2, Resolucid de la DG de Treball de 28-01-75, BOE nUm. 209 01-09-75.

PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum, esquitxades
de liguidsiradiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres
de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccid anfimpactes han d'estar homologats d'acord amb la
Norma técnica reglamentdria MT-16, Resolucid de la DG de Treball de 14-06-78, BOE
num. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucid de la DG de Treball de 28-06-78, BOE 09-09-78.

ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del
fipus granota, facilitada porl’empresa en les condicions fixades en el conveni col lectiu
provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger 1 flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals
(bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d"humitat similars, se'ls
entregard roba impermeable.

VIIIl. SISTEMES DE PROTECCIONS COL.LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de cardcter coliectiu, que tenen com a
funcié principal fer de pantalla entre el focus de possible agressié ila persona o objecte
a protegir.

BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.
Hauran de tenir la resistencia suficient (150 kg/mi) por garantir la retencié de persones o
objectes, i una alcdaria minima de proteccié de 90 cm, llisté intermedi i entornpeu.

ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per
dues persones. La longitud depassard en 1 metre el punt superior de desembarcament.
Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior por tal d’evitar
moviments.
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Tant la pujada com la baixada por I'escala de ma es fard sempre de cara a |I'escala.

BASTIDES:

- BASTIDES AMB CAVALLETS:

Aquest tipus de bastida tindrd una alcada maxima de 3 m.

Quan sobrepassin els 2 m. d'alcada la plataforma de treball disposard de barana
posteriors i laterals i sila separacié de la bastida i el parament vertical es major de 30 cm.
haurd de disposar en la part frontal d'una barana de proteccid.

S'utilitzaran preferentment plataformes metdl liques modulars existents en el mercat
d'un ample de 30 cm la qual cosa garantitza la seva estabilitat i I'amplada minima
reglamentdria de 60 cm.

Els plafons que formin una plataforma o pis hauran d’estar units entre si, de manera que
no quedin forafs entre ells i no puguin ser desplacats o separats.

Quan les plataformes es construeixin  amb plafons de fusta, la distdncia entre
recolzaments serd com a maxim de 3,60 m. per a fustes de 7 cm. de gruix, si s’utilitzen
fustes de gruixos inferiors la distancia serd de 2 m. per ataulons de 5cm., de 1,50 m. per
a fustes de gruix major de 4 cm i menor de 5 cm. i 1 m. per a fustes de gruix de 4 cm.
L'amplada de les plataformes serd de 60 cm. minim quan s'utilitzi per a persones i de 80
cm. minim quan s'utilitzi quan per a dipositar materials.

L'accés a les bastides s'efectuard mitjancant escales de ma.

- PLATAFORMES DE TREBALL. BASTIDES AUXILIARS

Aquest fipus de plataforma de freball no tindran una altura superior a é m.

S'utilitzaran preferentment plataformes metdl liqgues modulars existents en el mercat
d'un ample de 30 cm la qual cosa garantitza la seva estabilitat i I'amplada minima
reglamentdaria de 60 cm.

Quan es construeixi amb planxes de ferro prefabricades, aquestes seran adequades
amb els sistemes de recolzament a ufilitzar.

Els plafons que formin una plataforma o pis hauran d’estar units entre si, de manera que
no quedin forats entre ells i no puguin ser desplacats o separats.

Quan les plataformes es construeixin  amb plafons de fusta, la distdncia entre
recolzaments serd com a maxim de 3,60 m. per a fustes de 7 cm. de gruix, si s’utilitzen
fustes de gruixos inferiors la distancia serd de 2 m. per ataulons de 5cm., de 1,50 m. per
a fustes de gruix major de 4 cm i menor de 5 cm. i 1 m. per a fustes de gruix de 4 cm.
L'amplada de les plataformes serd de 60 cm. minim quan s'utilitzi per a persones i de 80
cm. minim quan s'utilitzi quan per a dipositar materials.

L'accés a les bastides s'efectuard mitjancant escales de ma.

IX. SERVEIS DE PREVENCIO
SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

El contractista principal disposard d'assessorament tecnic en seguretat i salut, propi o
extern.

SERVEI MEDIC:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei meédic d'empresa, propi o
mancomunat Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o
autdonom, haurd de passar el reconeixement meédic prelaboral obligat. Sén també
obligades les revisions mediques anuals dels freballadors ja contractats.

X. COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Es constituird el Comite de Seguretat i Salut quan calgui, segons la legislacié vigent i allé
que disposa el conveni coliectiu provincial del sector.

Es nomenard per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, amb el vist-i-plau del servei médic. Es
interessant que participi en el Comité de Seguretat i Salut.
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El socorrista revisard mensualment la farmaciola, i reposard immediatament el que s’hagi
consumit,

XI. INSTAL.LACIONS DE SALUBRITAT | CONFORT

Les instal lacions provisionals d’obra s'adaptaran, pel que fa a elements, dimensions i
caracteristiques, al que preveuen a |'especificat els articles 44 de I'Ordenanca general
de seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de |I'Ordenanca laboral de la construccié, vidre i
ceramica.

XIl. CONDICIONS ECONOMIQUES

El control econdmic de les partides que integren el pressupost de I'estudi bdsic de
seguretat i salut que siguin abonables al contractista principal, serd idéntic al que
s'apliqui a I'estat d’amidaments del projecte d'execucio.

XIll. LEGISLACIO APLICABLE

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i
construccions a linies eléctriques.

Resolucid, de 04/11/1988 ; Departament d'IndUstria i

Energia (DOGC Num. 1075, 30/11/1988)

Se regulan las condiciones para la comercializacién vy libre circulacidn intracomunitaria
de los equipos de proteccién individual.

Real Decreto 1407, de 20/11/1992 ; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno (BOE Num. 311, 28/12/1992)

(Correccio errades: BOE 42 / 24/02/1993 )

* Modificacién. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)

* Ampliacién. Orden, de 16 de mayo de 1994 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE
130, 01/06/1994). Amplia el periode transitori establert en el Reial Decref.

* Modificaciéon. Real Decreto 159, de 03 de febrero de 1995 ; Ministerio de la
Presidencia (BOE 57, 08/03/1995)

* Correcci6 d'errades: BOE 69 / 22/03/1995)

Resolucién, de 25 de abril de 1996 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 129,
28/05/1996) Informacié complementdria del Reial decret.

* Modificacion. Orden, de 20 de febrero de 1997 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE
56, 06/03/1997)

Prevencidn de riesgos laborales.

Ley 31, de 08/11/1995 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 269, 10/11/1995)

*Ley 54, de 12 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE 298, 13/12/2003) De
reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales. Modifica els
artficles 9, 14, 23, 24, 31, s'afegeix I'article 32bis, 39, 43, s'afegeixen noves disposicions
addicionals.

*Ley 50, de 30 de diciembre de 1998 ; Jefatura del Estado (BOE 313, 31/12/1998)
(Correccié d'errades: BOE 109 / 07/05/1999) Medidas Fiscales, Administrativas y del
Orden Social. Modifica els articles 45, 47, 48 49 de la Llei.

* Modificacio.Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE num.
308, 23/12/2009)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn.

Real Decreto 39, de 17/01/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 27, 31/01/1997)

* Modificacién. Real Decreto 780/1998, de 30 de abiril, del Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales (BOE num. 104, 01/05/1998)

* Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales (BOE num. 127, 29/05/2006)

* Afegeix un parragraf segon a l'article 22. Real Decreto 688, de 10 de junio de 2005 ;
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE 139, 11/06/2005)

* Modificacio. Real Decreto 298, de é de marzo, de 2009 ; del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 57, 07/03/2009)
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* Modificacié. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e
Inmigracién (BOE num. 71, 23/03/2010)

* Modificacié dels annexes. Real Decrefo 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 159, 04/07/2015)

* Modificacio. Real Decreto 899, de 9 de octubre de 2015 ; del Ministerio de Empleo vy
Seguridad Social (BOE num. 243, 10/10/2015)

Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.
Real Decreto 485, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 97, 23/04/1997)

* Modificacié. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de |la Presidencia
(BOE num. 159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de
cargas que enfrane riesgos, en particular dorsolumbares, para los frabajadores.

Real Decreto 487, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 97, 23/04/1997)

* Modificacio. Anex l.letra A)9. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio
de la Presidencia (BOE 274, 13/11/2004)

* Complementa. Orden TAS 2947, de 8 d'octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 244, 11/10/2007)

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el frabajo.

Real Decreto 665, de 12/05/1997 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 124, 24/05/1997)

* Modificacién. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 145, 17/06/2000)

* Modificacion. Real decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 82, (05/04/2003)

* Modificacié. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de |la Presidencia
(BOE num. 159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas de seguridad vy salud relativas a la utilizacidén por los trabajadores
de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773, de 30/05/1997 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 140, 12/06/1997)

(Correccio errades: BOE 171 / 18/07/1997 )

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
frabajadores de los equipos de frabagjo.

Real Decreto 1215, de 18/07/1997 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 188, 07/08/1997)

* Modificacion. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia
(BOE 274, 13/11/2004)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de
los frabajadores en las actividades mineras.

Real Decreto 1389, de 05/09/1997 ; Ministerio de Industria y

Energia (BOE Num. 240, 07/10/1997)

S'aprova el model de Llibre d'incidéencies en obres de construccid

Ordre, de 12/01/1998 ; Departament de Treball (DOGC Num. 2565, 27/01/1998)
Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el dmbito de las empresas
de trabajo temporal.

Real Decreto 216, de 05/02/1999 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 47, 24/02/1999)

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicidn a agentes quimicos durante el frabajo.

Real Decreto 374, de 06/04/2001 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 104, 01/05/2001)

(Correccio errades: BOE 129 / 30/05/2001 )
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* Modificacié. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de |la Presidencia
(BOE num. 159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 614, de 21/06/2001 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 148, 21/06/2001)

Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas mdquinas de uso al aire libre.
Real Decreto 212, de 22/02/2002 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 52, 01/03/2002)

* Modificacién. Real Decreto 524/2006, de 28 de abiril, del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 106, 04/05/2006)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion.

Real Decreto 1627, de 24/10/1997 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 256, 25/10/1997)

* Modifica I'apartat C.5 de I'annex IV. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004 ;
del Ministerio de la Presidencia (BOE nUm. 274, 13/11/2004)

* Modificacio. Real Decreto 604, de 19 de mayo de 2006 ; del Ministerio de Trabajo vy
Asuntos Sociales (BOE num. 127, 29/05/2006)

* Modificacid de I'apartat 4 de I'article 13 i de I'apartat 2 de I'article 18. Real Decreto
1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nUm.
204, 25/08/2007)

* Modificacid. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e
Inmigracién (BOE num. 71, 23/03/2010)

Se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de
Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales.

Real Decreto 171, de 30/01/2004 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 27, 31/01/2004)
(Correccio errades: BOE num. 60 / 10/03/2004 )

Se aprueba la Instruccidn técnica complementaria MIE APQ-8 «Almacenamiento de
fertilizantes a base de nitrato amdnico con alto contenido en nitrébgenon.

Real Decreto 2016, de 11/10/2004 ; Ministerio de IndUstria Turismo vy

Comercio (BOE Num. 256, 23/10/2004)

Sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicidén a vibraciones mecdnicas.

Real Decreto 1311, de 04/11/2005 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos

Sociales (BOE Num. 265, 05/11/2005)

* Modificacio. Real Decreto 330, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 73, 26/03/2009)

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 286, de 10/03/2006 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 60, 11/03/2006)

(Correccio errades: BOE 62, BOE 71 / 14/03/2006 )

Codigo Técnico de la Edificaciéon

Real Decreto 314, de 17/03/2006 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 74, 28/03/2006)
(Correccio errades: BOE num. 22 / 25/01/2008 )

*Modificacio. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 254, 23/10/2007)

*Modificacid. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE
num. 99, 23/04/2009)

*Modificacié. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda
(BOE nUm. 61, 11/03/2010)

*Modificacid apartat 4 de I'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del
Ministerio de Vivienda (BOE nUm. 97, 22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que
se declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el
gue se aprueba el Coddigo Técnico de la Edificacion, asi como la definicion del pdrrafo
segundo de uso administrativo y la definicién completa de uso pUblica concurrencia,
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contenidas en el documento SI del mencionado Cédigo ; (BOE nUm. 184, 30/07/2010)
* Modificacié articles 1y 2y el anejo Il de la parte . Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de
la Jefatura del Estado (BOE nUm. 153, 27/06/2013).

* Modificacid DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de
Fomento (BOE nUm. 149, 23/06/2017).

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los frabajos con riesgo de
exposicion al amianto.

Real Decreto 396, de 31/03/2006 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 86, 11/04/2006)

Es déna publicitat a la versid catalana i castellana del Llibre de Visites de la Inspeccid
de Treball i Seguretat Social.

Resolucidé TRI 1627, de 18/05/2006 ; Departament de Treball i

IndUstria (DOGC Num. 4641, 25/05/2006)

(Correccio errades: DOGC 4644 / 30/05/2006 )

Reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Ley 32, de 18/10/2006 ; Jefatura de Estado (BOE Num. 250, 19/10/2006)

* Complementa. Real Decreto 1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nUm. 204, 25/08/2007)

* Complementa. Real Decreto 327, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de Trabajo
e Inmigracién (BOE nUm. 63, 14/03/2009)

* Modificacio. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE
num. 308, 23/12/2009)

* Modificacid. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e
Inmigracién (BOE num. 71, 23/03/2010)

Se modifican determinados documentos bdsicos del Coddigo Técnico de la Edificacion
aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007,
de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 99, 23/04/2009)
(Correccio errades: BOE num. 230 / 23/09/2009 )

Se aprueba la Instruccidn técnica complementaria 02.2.01 «Puesta en servicio,
mantenimiento, reparacion e inspeccién de equipos de frabajo» del Reglamento
general de normas bdsicas de seguridad minera.

Orden ITC 1607, de 09/06/2009 ; Ministerio de Industria, Turismo y

Comercio (BOE Num. 146, 17/06/2009)

* Modificacid. Orden ITC 2060, de 21 de julio de 2010 ; del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio (BOE nUm. 183, 29/07/2010)

Gestio del registre d'empreses amb risc d'amiant (RERA) i dels plans de treball amb
amiant

Instruccid 2 ; Direccié General de Relacions Laborals ( Num. , 26/11/2006)

S'aprova el Text refés de la Llei reguladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009 ; Departament de la

Presidéncia (DOGC Num. 5430, 28/07/2009)

* Modifica I'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s'afegeix una disposicié
final. Llei 9, de 29 de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidencia (DOGC
num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC nUm. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els arficles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103,
124. Llei 3, de I'11 de marg de 2015 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num.
6830, 13/03/2015)

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a radiaciones épticas artificiales.

Real Decreto 486, de 23/04/2010 ; Ministerio de Trabajo e

Inmigracién (BOE Num. 99, 24/04/2010)

(Correccio errades: BOE num. 110 / 06/05/2010 )

Registre de delegats i delegades de prevencid

Decret 171, de 16/11/2010 ; Departament de Treball (DOGC Num. 5764, 26/11/2010)
(Correccio errades: DOGC. num. 5771 / 09/12/2010 )
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Aplicacié del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen les
disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables als treballs amb risc d'exposicié a
I'amiant.

Instruccid 1 ; Direccid General de Relacions Laborals ( Num. , 15/07/2009)

Aplicacié del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, sobre I'amiant, al doblatge de
cobertes de fibrociment, a l'execucié de plans de treball genérics, a la presa de
mostres, a la possibilitat de remetre's a plans aprovats anteriorment i als treballadors
autdonoms

Instruccid 4 ; Direccié General de Relacions Laborals ( Num. , 15/07/2010)

Criteri de la Direccié General de relacions Laborals sobre els plans de treball amb risc
per amiant en les operacions de doblatge de cobertes de fibrociment

Circular nim. 2 ; Direccié General de Relacions Laborals ({ Num. , 23/11/2010)
Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 181, 29/07/2011)

* Modificacié. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado
(BOE num. 108, 05/05/2012)

* Modificacié. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE
num. 305, 20/12/2012)

* Modificacio. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE nUm. 140,
12/06/2013)

Seregistra y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la
homologacién de actividades formativas en materia de prevencidén de riesgos
laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones para el mantenimiento de la
homologaciéon de actividades formativas en materia de prevencidn de riesgos
laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector de la
construccion.

Resolucién, de 08/11/2013 ; Ministerio de Empleo y Seguridad

Social (BOE Num. 280, 22/11/2013)

(Correccio errades: BOE nim. 28 / 01/02/2014 )

Es disposa la publicacié del Marc Estrategic Catald de Seguretat i Salut Laboral 2015-
2020

Resolucid EMO 600, de 25/03/2015 ; Deparatment d'Empresa i

Ocupacié (DOGC Num. 6844, 02/04/2015)

Protecciéon de la salud y la seguridad de los frabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidon a campos electromagnéticos.

Real Decreto 299, de 22/07/2016 ; Ministerio de la

Presidencia (BOE Num. 182, 29/07/2016)

Seregula el fraslado de residuos en el interior del territorio del Estado.

Real Decreto 180, de 13/03/2015 ; Ministerio de Agricultura, Alimentacidon y Medio
Ambiente (BOENum. 83, 07/04/2015)

Se modifican el Documento Bdsico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Bdsico
DB-HS «Salubridady, del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo.

Orden FOM 588, de 15/06/2017 ; Ministerio de Fomento (BOE Num. 149, 23/06/2017)
Se registra y publica el Convenio colectivo general del sector de la construccion.
Resolucién, de 21/09/2017 ; Ministerio de Empleo y Seguridad

Social (BOE Num. 232, 26/09/2017)

S'aprova el Programa de prevencio i gestié de residus i recursos de Catalunya
(PRECAT20)

Reial decret 210, de 06/04/2018 ; Ministeris del Govern de

I'Estat (DOGC Num. 7599, 16/04/2018)

S'aprova el Programa de gestié de residus de la construccid de Catalunya
(PROGROC), es regula la produccid i gestid dels residus de la construccié i demolicid, i
el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la construccid.

Decret 89, de 29/06/2010 ; Departament de Medi Ambient i

Habitatge (DOGC Num. 5664, 06/07/2010)
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ELS ARQUITECTES
EDUARD FREIXAS, EVA FERRER

PROMOTOR

Sabadell, juny 2025

ESTUDI BASIC DE SEGURETAT.

CERTIFICAT DE DOCUMENTACIO TREBALLADORS

DECLARACIO RESPONSABLE

EMPRESA:

REPRESENTANT EMPRESA:

Declaro sota la meva responsabilitat que el treballador:

NOMBRE TRABAJADOR

CATEGORIA

DNI

EMPRESA A LA QUE PERTANY

Disposa de

CERTIFICAT D’ENTREGA D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

En compliment dels articles 15d i 17.2de la Llei 31/95de 8/11 de prevencid de riscos laborals, I'article 11.1 del
RD 1692/97 de 24/10 pel que s'estableixen els Disposicions Minimes de Seguretat i Salut en les obres de
construccid, aixi com el Rd 733/97 de 20/05 sobre les disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la
utilitzacid pels treballadors d'equips de proteccié individual, s'obliga a lempresari a proporcionar als seus
treballadors els equips de proteccié individual adequats per al correcte exercici de les seves funcions, aixi
com formar i informar als mateixos dels treballs concrets i zones de l'obra en la qual haurd d'utilitzar aquests
equips, ala vegada que se l'obliga a fransmetre les instruccions per al seu correcte Us, IlEmpresa referida he
liurat a tots els tfreballadors que participen en l'obra de referéncia, els equips de proteccio individual
necessaris i adequats, que es descriven en el Pla de Seguretat i Salut de l'obra, préviament et acceptat.

Basant-se en aixd, el treballador manifesta que li ha sigut enfregat un EQUIP DE PROTECCIO INDIVIDUAL,
composat per:

O CASC DESEGURETAT [0 BOTES DE SEGURETAT L1 PROTECTORS AUDITIUS
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[0  ULLERES DE PROTECCIA  ALTRES....coioueiieeeeeeeciiieeeeee,

CERTIFICAT DE FORMACIO EN MATERIA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 19 dela Llei de Prevencié de Riscos Laborals, el tfreballador sotasignaNt manifesta
haverrebut formacié tedricaipractica, suficienti adequada en matéria de seguretat, tant general d'obra
com especifica per allloc que ocupa

CERTIFICAT D'INFORMACIO DELS RISCOS ESPECIFICS
En compliment de l'article 19 de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals, el treballador sotasignat manifesta
haver rebut informacid tedrica i practica, suficient i en els regs del seu lloc de treball

REVISIONS MEDIQUES

En compliment de l'article 22 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, el freballador sotasignat manifesta que
esrealitza la vigildncia periddica de la salut dels treballadors en funcié dels riscos inherents al treball
CERTIFICAT DE CORRECTA CONTRACTACIO

L'empresa manifesta que l'operari és major d'edat (18 anys), no estd contractat per una ETT (empresa de
treball temporal) i es troba al comrent de pagament de quotes en el Regim General de la Seguretat Social

CERTIFICAT D'UTILIZACI® DE MAQUINARIA

El treballadorindicatesta autoritzat, ja que ha rebut la formacid iinformacid necessdria i disposa dels carnets
necessaris per a la utilitzacid
de:

Per a que consti se signa la present AUTORIZACIO D'ACCES A L'OBRA A
a d de

FIRMAT FIRMAT

L'empresa El freballador
ESTUDI BASIC DE SEGURETAT.

DOCUMENTACIO CONTRACTISTA I SUBCONTRACTISTES

1. NOMENAMENT DEL RECURS PREVENTIU + ACREDITACIO DE FORMACIO NIVELL BASIC

2. PLA DE SEGURETAT I SALUT O ADHESIO

3. JUSTIFICACIO DE LA ORGANITZACIO PREVENTIVA DE L'EMPRESA: mitjancant copia del
Serveide Prevencio alie i ultim rebut de pagament o constitucio del Servei de Prevencid
Propi

4. OBERTURA DEL CENTRE DE TREBALL
5. LLIBRE DE SUBCONTRACTACIO

6. LLISTAT DE TREBALLADORS AUTORITZATS A TREBALLAR EN LA OBRA:

- Han rebut la formacié adequada i suficient en PRL per desenvolupar els treball en
I'obra. S’acredita al coordinador de seguretat i salut mitjancant els certificats
corresponents.

- Disposa de Aptitud Medica vigent mentre durin el treballsi alta de la Seguretat Social

- Ha rebut els EPI’s adequats per la realitzacié dels treballsi coneix les normes de seu
us i manteniment

- Esta autoritzat per I'empresa per la manipulacié de maquinaria
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ANNEX 1 — MESURES PREVENTIVES
COVID-19
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PREVENCIO COVID-19

En el context actual de pandémia COVID-19, caldrd que el pla seguretat inclogui les
mesures per prevenir el contagi de la COVID-19.
Avaluacié de riscos
S'haredlitzat I'estudi de el risc per exposicidé a contaminants bioldgics degudes al'Covid-
19. El risc és d'afectacidé molt greu i immediat amb una probabilitat d'afectacié alta.
Mesures preventives
Caldrd prendre totes les mesures preventives i correctives disposades en |'Ultima Ordre
Ministerial SND / 385/2020 i les recomanacions que vagin publicant Salut publica.
Les mesures seran les seguents:
« Siun freballador estd malalt, presenta simptomes o ha estat en contacte directe
amb una persona que ha donat positiu de Coronavirus, no podrd assistir a la feina
i haurd de trucar a I'061 o 112 per comunicar o confirmar la sospita de la malaltia.
e Abans de comencar la jornada laboral es prendrd la temperatura dels
treballadors mitjangcant un termometre per infrarojos i s'anotard en una llista.
*Es transitard el minim possible per zones comuns de I'edifici, sent principalment a
l'inici i final de la jornada.
*Es van ventilar cada dia, totes les estances on s'estigui freballant.eHauran de
netejar i desinfectar de manera frequent, amb productes clorats, totes aquelles
eines i superficies en les quals es treballin.
*No es coincidird amb altres Industrials.
*Es recomana una distancia fisica minima de 1'5m.
eSerd d'Us obligatori la mascareta.
e Per tossir o esternudar s'utilitzés el colze per tapar-se la boca.
* Es practicard una bona higiene de mans mitjancant el rentat amb aigua i sabd
o amb solucié alcoholica.
eLes ungles es portaran curtes.
*No es duran ni anells ni rellotges ni polseres.
«S'ha d'evitar I'Us de lents de contacte
* A banda, els equips de proteccié individual que es van a utilitzar seran: Guants,
Mascareta FFP2 o FFP3, Netejador de mans amb base alcohdlica o aigua i sabod.

¢ Como desinfectarse las manos?

@ Duracién de todo el procedimiento: :

TH
1a (1b) A
o~
X \@
& >
Deposite en la palma de [a mano una dosis de producto suficiente para Frotese las palmas do las manos
cubrir todas las suparficles: entre sl
3 .
N
® N
Firdtess La palina de la mano derecha Frotess las palmas de las manos Frotese ol dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano zquierda entre si, can los dedos entrelazades; una mano con la palma de la mano
entrelazando los dedos y viceversa; opuesta, agarrandose los dedos;
6 N N

Frotese con un movimiento de rotackon Frotess la punta de los dodos de la Una vez sacas, sus manos son
ol pulgar izquierdo, atrapindolo con la mana derecha contra la palma de la soguras.
paima de la mano derecha y viceverss,  mano izquierda, haclendo un

mevimiento de rotacion v viceversa.
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ANNEX 2 — APARELL ELEVADOR
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NTP 634: Plataformas elevadoras moviles de personal

Plates-formes élévatrices mobiles de personnel
Mobile Elevation Work Platforms

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicién
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicion.

Redactores:

José M@ Tamborero del Pino
Ingeniero Industrial

CENTRO NACIONAL DE CONDICIONES DE TRABAJO

Introduccion

El aumento espectacular en utilizacion de plataformas elevadoras moéviles de personal (PEMP) para efectuar trabajos en altura de
distinta indole, principalmente montajes, reparaciones, inspecciones u otros trabajos similares, junto con el hecho de que la mayoria de
estos equipos son de alquiler, motiva la elaboracion de esta NTP, ya que a los riesgos propios se afiaden los derivados del
desconocimiento por parte de los usuarios que los alquilan de las normas de utilizacion segura.

El objetivo de esta NTP es la prevencién de los distintos riesgos asociados a la utilizacion de éstos equipos; para ello se indican los
factores de riesgo y las causas que los generan asi como las medidas de prevencion y proteccion mas idoneas.

Definicion. Clasificacion. Partes. Caracteristicas.
Definicién y clasificacion

La plataforma elevadora mévil de personal (PEMP) es una maquina moévil destinada a desplazar personas hasta una posicion de
trabajo, con una Unica y definida posicién de entrada y salida de la plataforma; esta constituida como minimo por una plataforma de
trabajo con 6rganos de servicio, una estructura extensible y un chasis. Existen plataformas sobre camion articuladas y telescopicas,
autopropulsadas de tijera, autopropulsadas articuladas o telescépicas y plataformas especiales remolcables entre otras.

Las PEMP se dividen en dos grupos principales:

e Grupo A: Son las que la proyeccion vertical del centro de gravedad (c.d.g.) de la carga esta siempre en el interior de las lineas
de vuelco.
e Grupo B: Son las que la proyeccion vertical del c.d.g. de la carga puede estar en el exterior de las lineas de vuelco.

En funcién de sus posibilidades de traslacion, se dividen en tres tipos:

e Tipo 1: La traslacion solo es posible si la PEMP se encuentra en posicion de transporte.

e Tipo 2: La traslacion con la plataforma de trabajo en posicion elevada solo puede ser mandada por un érgano situado en el
chasis.

e Tipo 3: La traslacién con la plataforma de trabajo en posicién elevada puede ser mandada por un érgano situado en la
plataforma de trabajo.

Partes de la plataforma

Las distintas partes que componen una plataforma elevadora mévil de personal se pueden ver en la figura 1 y se describen a
continuacion.

Figura 1
Partes de una plataforma elevadora movil de personal



Plataforma de trabajo
Esta formada por una bandeja rodeada por una barandilla, o por una cesta.
Estructura extensible

Estructura unida al chasis sobre la que esta instalada la plataforma de trabajo, permitiendo moverla hasta la situacién deseada. Puede
constar de uno o varios tramos, plumas o brazos, simples, telescopicos o articulados, estructura de tijera o cualquier combinacioén entre
todos ellos, con o sin posibilidad de orientacién con relacion a la base.

La proyeccion vertical del c.d.g. de la carga, durante la extension de la estructura puede estar en el interior del poligono de
sustentacion, o, segun la constitucion de la maquina, en el exterior de dicho poligono.

Chasis

Es la base de la PEMP. Puede ser autopropulsado, empujado o remolcado; puede estar situado sobre el suelo, ruedas, cadenas,
orugas o bases especiales; montado sobre remolque, semi-remolque, camion o furgon; y fijado con estabilizadores, ejes exteriores,
gatos u otros sistemas que aseguren su estabilidad.

Elementos complementarios

o Estabilizadores: Son todos los dispositivos o sistemas concebidos para asegurar la estabilidad de las PEMP como pueden ser
gatos, bloqueo de suspension, ejes extensibles, etc.

o Sistemas de accionamiento: Son los sistemas que sirven para accionar todos los movimientos de las estructuras extensibles.
Pueden ser accionadas por cables, cadenas, tornillo o por pifién y cremallera.

« Organos de servicio: Incluye los paneles de mando normales, de seguridad y de emergencia.

Caracteristicas
Plataformas sobre camion articuladas o telescopicas

Este tipo de plataformas se utiliza para trabajos al aire libre situados a gran altura, como pueden ser reparaciones, mantenimiento,
tendidos eléctricos, etc.

Consta de un brazo articulado capaz de elevarse a alturas de hasta 62 m. y de girar 360°.

La plataforma puede ser utilizada por tres personas como maximo segun los casos.

Plataformas autopropulsadas de tijera

Este tipo de plataformas se utiliza para trabajos de instalaciones eléctricas, mantenimientos, montajes industriales, etc.

La plataforma es de elevacion vertical con alcances maximos de 25 m. y con gran capacidad de personas y equipos auxiliares de
trabajo.

Pueden estar alimentadas por baterias, motor de explosion y traccién a las cuatro ruedas.

Plataformas autopropulsadas articuladas o telescopicas



Se utilizan para trabajos en zonas de dificil acceso. Pueden ser de brazo articulado y seccion telescépica o sélo telescopicas con un
alcance de hasta 40 m.

Pueden estar alimentadas por baterias, con motor diesel y traccion integral o una combinacion de ambos sistemas.
Riesgos y factores de riesgo

Caidas a distinto nivel

Pueden ser debidas a:

o Basculamiento del conjunto del equipo al estar situado sobre una superficie inclinada o en mal estado, falta de estabilizadores,
etc. Ver fig. 2.

o Ausencia de barandillas de seguridad en parte o todo el perimetro de la plataforma. Ver fig. 3.

o Efectuar trabajos utilizando elementos auxiliares tipo escalera, banquetas, etc. para ganar altura.
Trabajar sobre la plataforma sin los equipos de proteccion individual debidamente anclados.
Rotura de la plataforma de trabajo por sobrecarga, deterioro o mal uso de la misma.

Vuelco del equipo
Puede originarse por:

e Trabajos con el chasis situado sobre una superficie inclinada. Ver fig. 2.

Hundimiento o reblandecimiento de toda o parte de la superficie de apoyo del chasis.
o No utilizar estabilizadores, hacerlo de forma incorrecta, apoyarlos total o parcialmente sobre superficies poco resistentes.
e Sobrecarga de las plataformas de trabajo respecto a su resistencia maxima permitida.

Caida de materiales sobre personas y/o bienes
Pueden deberse a:

o Vuelco del equipo.

o Plataforma de trabajo desprotegida.

o Rotura de una plataforma de trabajo.

o Herramientas sueltas o materiales dejados sobre la superficie.

o Personas situadas en las proximidades de la zona de trabajo o bajo la vertical de la plataforma.

Figura 2
Vuelco del equipo por falta de estabilidad

N
e

Figura 3
Plataforma de trabajo protegida parcialmente



Golpes, choques o atrapamientos del operario o de la propia plataforma contra objetos fijos o moéviles

Normalmente se producen por movimientos de elevacion o pequefios desplazamientos del equipo en proximidades de obstaculos fijos
o0 moéviles sin las correspondientes precauciones. Ver fig. 4.

Figura 4
Choques contra objetos fijos en la fase de elevacion de la plataforma

Contactos eléctricos directos o indirectos

La causa mas habitual es la proximidad a lineas eléctricas de AT y/o BT ya sean aéreas o en fachada. Ver fig. 5.

Figura 5
Contacto eléctrico directo con lineas eléctricas aéreas de AT.

Caidas al mismo nivel

Suelen tener su origen en la falta de orden y limpieza en la superficie de la plataforma de trabajo.
Atrapamiento entre alguna de las partes moviles de la estructura y entre ésta y el chasis
Se producen por:

o Efectuar algun tipo de actuacion en la estructura durante la operacion de bajada de la misma.
o Situarse entre el chasis y la plataforma durante la operacion de bajada de la plataforma de trabajo. Fig. 6.

Figura 6
Atrapamiento de extremidades superiores en la estructura extensible



Medidas de prevencion y de proteccion

Caracteristicas constructivas de seguridad

Fundamentalmente estan relacionadas con las caracteristicas de estructura y estabilidad, la presencia de estabilizadores y las
estructuras extensibles.

Calculos de estructura y estabilidad. Generalidades.

El fabricante es responsable del calculo de resistencia de estructuras, determinaciéon de su valor, puntos de aplicacion, direcciones y
combinaciones de cargas y fuerzas especificas que originan las condiciones mas desfavorables. Asimismo es responsable de los
calculos

de estabilidad, identificacion de las diversas posiciones de las PEMP y de las combinaciones de cargas y fuerzas que, conjuntamente,
originan las condiciones de estabilidad minimas.

Chasis y estabilizadores
La plataforma de trabajo debe estar provista de los siguientes dispositivos de seguridad:

Dispositivo que impida su traslacion cuando no esté en posicién de transporte. (PEMP con conductor acompafiante y las
autopropulsadas del Tipo 1).

Dispositivo (por ej. un nivel de burbuja) que indique si la inclinacion o pendiente del chasis esta dentro de los limites establecidos por el
fabricante. Para las PEMP con estabilizadores accionados mecanicamente este dispositivo debera ser visible desde cada puesto de
mando de los estabilizadores.

Las PEMP del tipo 3 deben disponer de una sefial sonora audible que advierta cuando se alcanzan los limites maximos de inclinacion.

Las bases de apoyo de los estabilizadores deben estar construidas de forma que puedan adaptarse a suelos que presenten una
pendiente o desnivel de al menos 10°.

Estructuras extensibles

Las PEMP deben estar equipadas con dispositivos de control que reduzcan el riesgo de vuelco o de sobrepasar las tensiones
admisibles. Distinguimos entre las PEMP del grupo Ay las del grupo B para indicar los métodos aconsejables en cada caso:

e Grupo A:

~» Sistema de control de carga y registrador de posicion
> Control de posicidn con criterios de estabilidad y de sobrecarga reforzada

e Grupo B:

> Sistema de control de carga y registrador de posicién
~» Sistemas de control de la carga y del momento

> Sistemas de control del momento con criterio de sobrecarga reforzado

> Control de posicién con criterios de estabilidad y de sobrecarga reforzada

Conviene destacar que los controles de carga y de momento no pueden proteger contra una sobrecarga que sobrepase largamente la
capacidad de carga maxima.

Sistemas de accionamiento de las estructuras extensibles

Los sistemas de accionamiento deben estar concebidos y construidos de forma que impidan todo movimiento intempestivo de la
estructura extensible.

Sistemas de accionamiento por cables



Los sistemas de accionamiento por cables deben comprender un dispositivo o sistema que en caso de un fallo limiten a 0,2 m. el
movimiento vertical de la plataforma de trabajo con la carga maxima de utilizacion.

Los cables de carga deben ser de acero galvanizado sin empalmes excepto en sus extremos no siendo aconsejables los de acero
inoxidable. Las caracteristicas técnicas que deben reunir son:

a. Diametro minimo 8 mm.
b. N° minimo de hilos 114.
c. Clase de resistencia de los hilos comprendida entre 1.570 N/mm2 y 1.960 N/ mm2,

La unién entre el cable y su terminal debe ser capaz de resistir al menos el 80 % de la carga minima de rotura del cable.
Sistemas de accionamiento por cadena

Los sistemas de accionamiento por cadena deben comprender un dispositivo o sistema que en caso de un fallo limiten a 0,2 m. el
movimiento vertical de la plataforma de trabajo con la carga maxima de utilizaciéon. No deben utilizarse cadenas con eslabones
redondos.

La unién entre las cadenas y su terminal debe ser capaz de resistir al menos el 100 % de la carga minima de rotura de la cadena.
Sistemas de accionamiento por tornillo

La tension de utilizacion en los tornillos y en las tuercas debe ser al menos igual a 1/6 de la tension de rotura del material utilizado. El
material utilizado para los tornillos debe tener una resistencia al desgaste mas elevada que la utilizada para las tuercas que soporten la
carga.

Cada tornillo debe tener una tuerca que soporte la carga y una tuerca de seguridad no cargada. La tuerca de seguridad no debe
quedar cargada mas que en caso de rotura de la tuerca que soporta la carga. La plataforma de trabajo no podra elevarse desde su
posicion de acceso si la tuerca de seguridad esta cargada.

Los tornillos deben estar equipados, en cada una de sus extremidades, de dispositivos que impidan a las tuercas de carga y de
seguridad que se salga el tornillo (por €j., topes mecanicos).

Sistemas de accionamiento por pifién y cremallera
La tension de utilizacion de pifiones y cremalleras debe ser al menos igual a 1/6 de la tension de rotura del material utilizado.

Deben estar provistos de un dispositivo de seguridad accionado por un jimitador de sobrevelocidad que pare progresivamente la
plataforma de trabajo con la carga maxima de utilizacién y mantenerla parada en caso de fallo del mecanismo de elevacion. Si el
dispositivo de seguridad esta accionado, la alimentacion de la energia debe ser detenida automaticamente.

Plataforma de trabajo
Equipamiento

La plataforma estara equipada con barandillas o cualquier otra estructura en todo su perimetro a una altura minima de 0,90 m. y
dispondra de una proteccion que impida el paso o deslizamiento por debajo de las mismas o la caida de objetos sobre personas de
acuerdo con el RD 486/1997 sobre lugares de trabajo: Anexo 1.A.3.3 y el RD 1215/1997 sobre equipos de trabajo: Anexo 1.1.6. (La
norma UNE-EN 280 especifica que la plataforma debe tener un pretil superior a 1,10 m. de altura minima, un zécalo de 0,15 m. de
altura y una barra intermedia a menos de 0,55 m. del zocalo o del pretil superior; en los accesos de la plataforma, la altura del z6calo
puede reducirse a 0,1 m. La barandilla debe tener una resistencia a fuerzas especificas de 500 N por persona aplicadas en los puntos
y en la direccién mas desfavorable, sin producir una deformacion permanente).

Tendra una puerta de acceso o en su defecto elementos movibles que no deben abrirse hacia el exterior. Deben estar concebidos para
cerrarse y bloquearse automaticamente o que impidan todo movimiento de la plataforma mientras no estén en posicion cerrada y
bloqueada. Los distintos elementos de las barandillas de seguridad no deben ser extraibles salvo por una accién directa intencionada.

El suelo, comprendida toda trampilla, debe ser antideslizante y permitir la salida del agua (por €j. enrejado o metal perforado). Las
aberturas deben estar dimensionadas para impedir el paso de una esfera de 15 mm. de diametro.

Las trampillas deben estar fijadas de forma segura con el fin de evitar toda apertura intempestiva. No deben poder abrirse hacia abajo
o lateralmente.

El suelo de la plataforma debe poder soportar la carga maxima de utilizacién m calculada segun la siguiente expresion:
m=nxmp + me

donde:



mp =80 Kg (masa de una persona)
me = 40 Kg (valor minimo de la masa de las herramientas y materiales)
n = n° autorizado de personas sobre la plataforma de trabajo

Debera disponer de puntos de enganche para poder anclar los cinturones de seguridad o arneses para cada persona que ocupe la
plataforma.

Las PEMP del tipo 3 deben estar equipadas con un avisador sonoro accionado desde la propia plataforma, mientras que las del tipo 2
deben estar equipadas con medios de comunicacion entre el personal situado sobre la plataforma y el conductor del vehiculo portador.

Las PEMP autopropulsadas deben disponer de limitador automatico de velocidad de traslado.
Sistemas de mando

La plataforma debe tener dos sistemas de mando, un primario y un secundario. El primario debe estar sobre la plataforma y accesible
para el operador. Los mandos secundarios deben estar disefiados para sustituir los primarios y deben estar situados para ser
accesibles desde el suelo.

Los sistemas de mando deben estar perfectamente marcados de forma indeleble de facil comprension segin cédigos normalizados.

Todos los mandos direccionales deben activarse en la direccion de la funcién volviendo a la posiciéon de paro o neutra automaticamente
cuando se deje de actuar sobre ellos. Los mandos deben estar disefiados de forma que no puedan ser accionados de forma
inadvertida o por personal no autorizado ( por €j. un interruptor bloqueable).

Sistemas de seguridad de inclinacién maxima

La inclinacion de la plataforma de trabajo no debe variar mas de 5° respecto a la horizontal o al plano del chasis durante los
movimientos de la estructura extensible o bajo el efecto de las cargas y fuerzas de servicio. En caso de fallo del sistema de
mantenimiento de la horizontalidad, debe existir un dispositivo de seguridad que mantenga el nivel de la plataforma con una tolerancia
suplementaria de 5°.

Sistema de bajada auxiliar

Todas las plataformas de trabajo deben estar equipadas con sistemas auxiliares de descenso, sistema retréactil o de rotaciéon en caso
de fallo del sistema primario.

Sistema de paro de emergencia

La plataforma de trabajo debe estar equipada con un sistema de paro de emergencia facilmente accesible que desactive todos los
sistemas de accionamiento de una forma efectiva, conforme a la norma UNE-EN 418 Seguridad de las maquinas. Equipo de parada de
emergencia, aspectos funcionales.

Sistemas de advertencia

La plataforma de trabajo debe estar equipada con una alarma u otro sistema de advertencia que se active automaticamente cuando la
base de la plataforma se inclina mas de 5° de la inclinacién méaxima permitida en cualquier direccion.

Estabilizadores, salientes y ejes extensibles

Deben estar equipados con dispositivos de seguridad para asegurar de modo positivo que la plataforma no se movera mientras los
estabilizadores no estén situados en posicion. Los circuitos de control deben asegurar que los motores de movimiento no se podran
activar mientras los estabilizadores no se hayan desactivado y la plataforma no esté bajada a la altura minima de transporte.

Sistemas de elevacion
Sistemas de seguridad

Cuando la carga nominal de trabajo de la plataforma esté soportada por un sistema de cables metalicos o cadenas de elevacion o
ambos, el factor de seguridad del cable o cadena debe ser de 8 como minimo, basado en la carga unitaria de rotura a la traccion
referida a la seccion primitiva.

Todos los sistemas de conduccion hidraulicos y neumaticos asi como los componentes peligrosos deben tener una resistencia a la
rotura por presién cuatro veces la presion de trabajo para la que han sido disefiados. Para los componentes no peligrosos esta
resistencia sera dos veces la presion de trabajo. Se consideran componentes peligrosos aquellos que, en caso de fallo o mal
funcionamiento, implicaria un descenso libre de la plataforma.

Sistemas de proteccion



Cuando la elevacion de la plataforma se realice mediante un sistema electromecanico, éste estara disefiado para impedir el descenso
libre en caso de fallo en el generador o del suministro de energia.

Cuando la elevacion de la plataforma se realice mediante un sistema hidraulico o neumatico, el sistema debe estar equipado para
prevenir una caida libre en caso de rotura de alguna conduccion hidraulica o neumatica.

Los sistemas hidraulicos o neumaticos de los estabilizadores o cualquier otro sistema deben estar disefiados para prevenir su cierre en
caso de rotura de alguna conduccién hidraulica o neumatica.

Otras protecciones

Los motores o partes calientes de las PEMP deben estar protegidas convenientemente. Su apertura solo se podra realizar con llaves
especiales y por personal autorizado.

Los escapes de los motores de combustion interna deben estar dirigidos lejos de los puestos de mando.
Dispositivos de seguridad
Eléctricos

Los interruptores de seguridad que actien como componentes que dan informacién deben satisfacer la norma EN 60947-5:1997
(Anexo K: prescripciones especiales para los auxiliares de mando con maniobra positiva de apertura).

Hidraulicos y neumaticos

Deben estar concebidos e instalados de forma que ofrezcan niveles de seguridad equivalentes a los dispositivos de seguridad
eléctricos.

Los componentes hidraulicos y neumaticos de estos dispositivos y sistemas que actuen directamente sobre los circuitos de potencia de
los sistemas hidraulicos y neumaticos deben estar duplicados si el fallo de un componente puede engendrar una situacion peligrosa.
Los distribuidores pilotados de estos componentes deben estar concebidos e instalados de forma que mantengan la seguridad en caso
de fallo de energia, es decir parar el movimiento correspondiente.

Mecanicos

Deben estar concebidos e instalados de forma que ofrezcan niveles de seguridad equivalentes a los dispositivos de seguridad
eléctricos. Esta exigencia se satisface por las varillas, palancas, cables, cadenas, etc., si resisten al menos dos veces la carga a la que
son sometidos.

Otras medidas de proteccion frente a riesgos especificos
Riesgo de electrocucion

Este riesgo se manifiesta en tanto en cuanto las plataformas puedan alcanzar lineas eléctricas aéreas, sean de alta o de baja tension.
Segun el Reglamento Técnico de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta Tension (Decreto 3151/ 1968), se entiende como tales las de
corriente alterna trifasica a 50 Hz de frecuencia, cuya tensién nominal eficaz entre fases sea igual o superior a 1 kV.

Para prevenir el riesgo de electrocucion se deberan aplicar los criterios establecidos en el RD 614/2001 sobre disposiciones minimas
para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico; en concreto segun indica el Art. 4.2, todo
trabajo en una instalacion eléctrica, o en su proximidad, que conlleve riesgo eléctrico se debe efectuar sin tension.

Cuando no se pueda dejar sin tension la instalacion se deben seguir las medidas preventivas indicadas en el Anexo V.A Trabajos en
proximidad. Disposiciones generales y lo indicado en el Anexo V.B Trabajos en proximidad. Disposiciones particulares del citado RD

614/2001. Se recomienda, a fin de facilitar la correcta interpretacién y aplicacion del citado R.D. consultar la correspondiente Guia
Técnica elaborada por el INSHT.

Complementariamente, se recomienda consultar la NTP-72: Trabajos con elementos de altura en presencia de lineas eléctricas aéreas.

Normas de seguridad en la utilizacién del equipo

Hay cuatro grupos de normas importantes: las normas previas a la puesta en marcha de la plataforma, las normas previas a la
elevacion de la plataforma, las normas de movimiento del equipo con la plataforma elevada y las normas después del uso de la
plataforma.

Normas previas a la puesta en marcha de la plataforma

Antes de utilizar la plataforma se debe inspeccionar para detectar posibles defectos o fallos que puedan afectar a su seguridad. La
inspeccién debe consistir en lo siguiente:



Inspeccion visual de soldaduras deterioradas u otros defectos estructurales, escapes de circuitos hidraulicos, dafios en cables
diversos, estado de conexiones eléctricas, estado de neumaticos, frenos y baterias, etc.
Comprobar el funcionamiento de los controles de operacién para asegurarse que funcionan correctamente.

Cualquier defecto debe ser evaluado por personal cualificado y determinar si constituye un riesgo para la seguridad del equipo. Todos
los defectos detectados que puedan afectar a la seguridad deben ser corregidos antes de utilizar el equipo.

Normas previas a la elevacion de la plataforma

Comprobar la posible existencia de conducciones eléctricas de A.T. en la vertical del equipo. Hay que mantener una distancia
minima de seguridad, aislarlos o proceder al corte de la corriente mientras duren los trabajos en sus proximidades.

Comprobar el estado y nivelacion de la superficie de apoyo del equipo.

Comprobar que el peso total situado sobre la plataforma no supera la carga maxima de utilizacion.

Si se utilizan estabilizadores, se debe comprobar que se han desplegado de acuerdo con las normas dictadas por el fabricante
y que no se puede actuar sobre ellos mientras la plataforma de trabajo no esté en posicion de transporte o en los limites de
posicién.

Comprobar estado de las protecciones de la plataforma y de la puerta de acceso.

Comprobar que los cinturones de seguridad de los ocupantes de la plataforma estan anclados adecuadamente.

Delimitar la zona de trabajo para evitar que personas ajenas a los trabajos permanezcan o circulen por las proximidades.

Normas de movimiento del equipo con la plataforma elevada

Comprobar que no hay ningin obstaculo en la direccién de movimiento y que la superficie de apoyo es resistente y sin
desniveles.

Mantener la distancia de seguridad con obstaculos, escombros, desniveles, agujeros, rampas, etc., que comprometan la
seguridad. Lo mismo se debe hacer con obstaculos situados por encima de la plataforma de trabajo.

La velocidad maxima de traslacion con la plataforma ocupada no sobrepasara los siguientes valores:

o 1,5 m/s para las PEMP sobre vehiculo portador cuando el movimiento de traslacion se mande desde la cabina del
portador.
> 3,0 m/s para las PEMP sobre railes.
> 0,7 m/s para todas las demas PEMP de los tipos 2 y 3.
No se debe elevar o conducir la plataforma con viento o condiciones meteorolégicas adversas.
No manejar la PEMP de forma temeraria o distraida.

Otras normas

No sobrecargar la plataforma de trabajo.

No utilizar la plataforma como grua.

No sujetar la plataforma o el operario de la misma a estructuras fijas.

Esta prohibido anadir elementos que pudieran aumentar la carga debida al viento sobre la PEMP, por ejemplo paneles de
anuncios, ya que podrian quedar modificadas la carga maxima de utilizacion, carga estructural, carga debida al viento o fuerza
manual, segun el caso.

Cuando se esté trabajando sobre la plataforma el o los operarios deberan mantener siempre los dos pies sobre la misma.
Ademas deberan utilizar los cinturones de seguridad o arnés debidamente anclados.

No se deben utilizar elementos auxiliares situados sobre la plataforma para ganar altura.

Cualquier anomalia detectada por el operario que afecte a su seguridad o la del equipo debe ser comunicada inmediatamente y
subsanada antes de continuar los trabajos.

Esta prohibido alterar, modificar o desconectar los sistemas de seguridad del equipo.

No subir o bajar de la plataforma si esta elevada utilizando los dispositivos de elevacion o cualquier otro sistema de acceso.
No utilizar plataformas en el interior de recintos cerrados, salvo que estén bien ventilados.

Normas después del uso de la plataforma

Al finalizar el trabajo, se debe aparcar la maquina convenientemente.

Cerrar todos los contactos y verificar la inmovilizacion, falcando las ruedas si es necesario.

Limpiar la plataforma de grasa, aceites, etc., depositados sobre la misma durante el trabajo. Tener precaucion con el agua para que no
afecten a cables o partes eléctricas del equipo.

Dejar un indicador de fuera de servicio y retirar las llaves de contacto depositandolas en el lugar habilitado para ello. Fig. 7.

Figura 7
Plataforma de trabajo después de ser utilizada



Otras recomendaciones
No se deben rellenar los depdsitos de combustible (PEMP con motor de combustion) con el motor en marcha.
Las baterias deben cargarse en zonas abiertas, bien ventiladas y lejos de posibles llamas, chispas, fuegos y con prohibicion de fumar.

No se deben hacer modificaciones de cualquier tipo en todo el conjunto de las PEMP.
Manual de instrucciones. Verificacion y senalizacion.

Manual de instrucciones

Toda PEMP debe llevar un manual de instrucciones de funcionamiento que incluya de forma separada las instrucciones para las
operaciones de mantenimiento que Unicamente las podran realizar personal de mantenimiento especializado.

El manual debera contener la siguiente informacion principal:

o Descripcion, especificaciones y caracteristicas de la plataforma de trabajo asi como las instrucciones de uso.
e Presioén hidraulica maxima de trabajo y voltaje maximo de los sistemas eléctricos de la plataforma.
¢ Instrucciones relativas al funcionamiento, normas de seguridad, mantenimiento y reparacion.

Verificacion y sefalizacion
Las PEMP deben ir provistas de la siguiente documentacion y elementos de sefializacion.

o Placas de identificacion y de caracteristicas.
o Diagramas de cargas y alcances.
o Sefializacion de peligros y advertencias de seguridad.

Mantenimiento

Las PEMP deben ser mantenidas de acuerdo con las instrucciones de cada fabricante y que deben estar contenidas en un manual que
se entrega con cada plataforma. Tanto las revisiones como los plazos para ser realizadas deben ser hechas por personal
especializado. La norma UNE-58921 IN incluye una Hoja de Revisiones Periddicas de las PEMP que puede servir de guia a la hora de
realizar estas revisiones. Fig. 8

Figura 8
Hoja de revisiones periodicas de las PEMP

(Se anexa al final del documento)

Operador de las PEMP

Solo las personas preparadas y autorizadas, mayores de 18 afios, estaran autorizadas para operar las plataformas elevadoras méviles
de personal.

Para ello y antes de estar autorizado para utilizar la plataforma, el operador debe:



o Ser formado por una persona cualificada sobre los simbolos y funciones de cada uno de los instrumentos de control.

e Leery comprender las instrucciones y normas de seguridad recogidas en los manuales de funcionamiento entregados por el
fabricante.

e Leery comprender los simbolos situados sobre la plataforma de trabajo con la ayuda de personal cualificado.

Normativa legal
Disefio y fabricacion
RD 1435/1992, de 27 de noviembre. Relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

RD 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el RD 1435/1992, ampliando el campo de aplicacién a las maquinas con funcién de
elevacioén o desplazamiento de personas.

Disposiciones generales
RD 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

RD 773/1997, de 30 de mayo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion individual.

EI RD 1215/1997, de 18 de julio, (B.O.E. de 7 de agosto de 1997), por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion de los trabajadores de los equipos de trabajo, traspuso al derecho espafiol las Directivas89/655/CEE y 95/63/
CEE relativas, respectivamente, a utilizacion de Equipos de Trabajo y su primera modificacion.

Su ambito general requiere realizar una clasificacién por grupos conceptuales con sus fechas de entrada en vigor o de adaptacién de
los equipos ya existentes para determinar exactamente el alcance de las disposiciones aplicables a las PEMP.

ENTRADA
GRUPO CONCEPTO ’ EN VIGOR
1 Definiciones ’ 27.08.1997
2 Obligaciones del empresario ’ 27.08.1997
Disposiciones minimas aplicables a los equipos de trabajo 27.08.1997

3
Adaptacion (equipos existentes el 27.08.1997) 27.08.1998
Disposiciones minimas aplicables a equipos de trabajo moviles, automotores o no | 05.12.1998

4
Adaptacion (equipos existentes el 05.12.1998) 05.12.2002
Disposiciones minimas aplicables a equipos de trabajo para elevaciéon de cargas | 05.12.1998

5
Adaptacion (equipos existentes el 05.12.1998) 05.12.2002
6 Condiciones generales de utilizacioén de equipos de trabajo 27.08.1997
7 Condiciones de utilizacion de equipos de trabajo moéviles, automotores o no ’ 05.12.1998
8 Condiciones de utilizacion de equipos de trabajo para elevacién de cargas ’ 05.12.1998

Con relacion a este cuadro hay que realizar las siguientes observaciones:

e Los grupos 1y 2, corresponden al texto articulado del Real Decreto, y, por lo tanto, tienen un caracter general para todo tipo de
equipos de trabajo, incluyendo las PEMP. No obstante, las obligaciones del empresario deben tener en cuenta que la utilizacién
de las PEMP se realiza habitualmente fuera de la empresa del propietario (la mayoria de las PEMP son de alquiler) y por
personas ajenas a la misma, condicionando los requisitos relativos a las comprobaciones después de cada instalacion y el
manejo por personas capacitadas, entre otros.

e Los grupos 3, 4 y 5, contienen disposiciones técnicas de los equipos, generales las del primero de ellos y especificas las de los
otros dos, integrando el ANEXO I, que va precedido de una doble observacion preliminar: Las disposiciones que se indican a
continuacion solo seran de aplicacion si el equipo de trabajo da lugar al tipo de riesgo para el que se especifica la medida
correspondiente. En el caso de los equipos de trabajo que ya estén en servicio en la fecha de entrada en vigor de este Real
Decreto, la aplicacion de las citadas disposiciones no requerira necesariamente de la adopcion de las mismas medidas que las
aplicadas a los equipos de trabajo nuevos. Es decir, indica una limitacién objetiva la primera parte, y una aplicacion subjetiva
discrecional en su segunda.

e Los grupos 6, 7 y 8, se refieren a la utilizaciéon, cuyo ambito de aplicacion queda fuera del control del empresario propietario de
la PEMP al estar la mayoria alquiladas. Estas normas estan contempladas en el ANEXO I, asimismo precedido por la siguiente
observacion preliminar: Las disposiciones del presente Anexo se aplicaran cuando exista el riesgo correspondiente para el
equipo de trabajo considerado. Esto indica una delimitacion objetiva por la clase de maquina.
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PROPIETARIO: ...ttt DIRECCION: ...ttt
MAQUINA: ...t seen NOMBRE Y FIRMA DEL TECNICO QUE HA EFECTUADO LA REVISION:
MODELO: ......
NODE SERIE: ... e
HORAS DE FUNCIONAMIENTO: .....cccoiiiiiiiiiiiiicee e L L0 S
Operacion . ) Operacion i
Elementos + operaciones efectuada | OPservaciones Elementos + operaciones efectuada | OPservaciones
CHASIS « Fugas de aceite en cilindros
» Controlar que las tuercas de las estabilizadores (*) ....cccooovveriiieiiiieens [0 e
ruedas esten apretadas ................... O e
+ estado de los neumaticos .................. I ) R DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD
o iMPIeza .....occveeeiiicieeee I ) CONTROLAR FUNCIONAMIENTO DEL
* Inspeccion visual de las soldaduras .. O e DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE
* Articulaciones de la direccion (pivotes INCLINACION 3/5°
Y rotulas) .ooooeeviiiiiiii ] » En interrupciéon de los movimientos ... ]
* Traslacion frenado | * En indicador sonoro de la inclinacion ™
* traslacion desfrenado........................ ™ » Entrada automatica de la velocidad
« Verificar que los diferentes érganos corta al elevar .......cccoceeiiiiiieiieies I )
estén bien apretados ..............c......... ] « Sistema automatico que garantiza en
* Verificar fugas de aceite ] las maquinas con estabilizadores
» Estado de los mandos de la base ...... ] que estan apoyadas al suelo ............. [0 e
e Sobrecarga (*) ....cccceeeveeeeeeeeiieieeiens I ) PPN
PLATAFORMA O CESTA * Alarma Sonora...........ccceceeueecieeiennnns O
* Puerta de acceso ..........ccccccoeviveenee. i * Interrupcién de la maniobra ............... e
+ Estado del suelo limpieza * Indicador sonoro de traslacion ........... ™
* Extensiones (*).....ccccevvenieiiiciienniene I ) » Paros de emergencia ............cccccueee.. ]
» Anclaje de los cinturones de seguridad ¢ ClaXON ..cooieieiiiee e ]
(solo en articuladas y telescépicas) ... I ) « Contactos de seguridad de la puerta (*) ]
» Funcionamiento de la nivelacion de la « Limitador de radio, en brazos
cesta (en articuladas y telescopicas) . ] telescOpICOS (*) vverevveeeeiieeiiieaiieeeae ]
* Inspeccion visual de soldaduras ........ ] « Seguridad contra uso no autorizado .. ™
+ Panel de mandos ............ccccccceeeunne. ™ + Prioridad a los mandos en cesta........ ™
» Etiquetas informativas y de los mandos I ) « Control de bomba manual o eléctrica
de emergencias ............cccococeeeeiiiiinne [0 e
PLUMA
* Inspeccionar visualmente el estado BATERIAS
de las soldaduras ............................... [0 e « Comprobar nivel de agua................... [0 i
» Verificar que no existan fugas de « Comprobar que los bornes estan bien
ACEILE v [ e aPretados ... [0 e
» Verificar el estado de cables y cadenas O i « Comprobar el estado de los cables
* Interruptor de corte de maniobra en €léctriCos .......ccviiiiiiec ™
caso de rotura del cable o cadenas del « Controlar la carga |
teleSCOPICO ....c.cveveireiciicreeeece I ) OO
NOTA: Con el medidor pesa-acido,
BRAZO ARTICULADO guiarse por los siguientes valores:
+ Inspeccionar visualmente el estado de De 1,1 a1,16 - Fuera de servicio
los diferentes elementos y De 1,16 a 1,24 - Poner a cargar
articulaciones de juegos y soldaduras I [ De1,24a13 - Cargabuena
. C‘onFro!ar el estado de los flexibles PRUEBA DE LOS MOVIMIENTOS
hldr.a.ullcos, roce, etc.. ......................... [0 e TANTO DE LOS MANDOS DE LA
* Verificar fugas de aceite..................... [ T ————— CESTA COMO DE LA BASE
ORIENTACION En Plumas t'elescoplcas o articuladas
" ) subida y bajada de la pluma ................. ]
* Verificar visualmente el estado .......... [ TS —————————— Subida v baiada de Ia articulacion ]
+ Controlar el apriete de los tornillos de Y ,y. J T
Telescopico, entrar, salir ...................... ]
12 COTONA ...t ] Gi o
: ; iro derecha izquierda.......................... I P
» Comprobar juego del reductor de giro ] L .
- Fieress e el aalere) mEnd O] Estabilizadores (*) ........ccoevvriicciennee. I )
Mando de nivelacion cesta ................... ]
MECANISMO DE TIJERAS EN MAQUINAS DE TIJERA
* Inspeccionar visualmente el estado de Subir y bajar la tijera ........cccceeeveieiienne [0
Jas]SoldadlirasTmme————— I )
» \erificar que no existan fugas COMPROBACION DOCUMENTAL
116 [P o= I PO Y SENALIZACION
» Estado de las articulaciones Placa de identificacion .......................... I )
* Mecanismo de bajada de emergencia I (OO Placa de caracteristicas ...........c.c.cc.c..... I )
» Valla de proteccion para evitar tocar Marcado CE (Maquinas posteriores 1-1-97) ]
la tijera cuando baja o paro automatico Certificado del fabricante ...................... ]
antes de alcanzar una altura de 3 m. Manual de instrucciones ..... 1
con rearme y bajada con avisos Instrucciones de seguridad ]
ACUSHICOS .vvevvercieeee e N R Prueba de la ultima revision.................. ]

Nota: (*) Soélo en maquinas que dotadas de este mecanismo.

Esta hoja solamente comprende la revision de los distintos elementos en cuanto a seguridad del equipo, para el engrase y mantenimiento seguir
las instrucciones del fabricante.
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PQ-0121 EXCAVACIONS X | PQ-1311 ENRAJOLATS

| PQ-0122 REBLERTS | PQ-1321 APLACAT

X | PQ-0127 RASES | POUS X | PQ-1331 ARREBOSSATS

|| PQ-0131 ESTREBADES | APUNTALAMENTS || PQ-1341 ESTUCATS ESGRAFIATS | MONOCAPES

|| PQ-0161 EIXUGADES | ESGOTAMENTS || PQ-1351 GUARNITS | ENLLUITS
PQ-0162 TRENCAMENTS HIDRAULICS PQ-1371 REVESTIMENT FLEXIBLE

| PQ-0171 SOLS ESTABILITZATS AMB CAL CIMENT LLIGANT | PQ-1381 REVESTIMENT LLEUGER

| PQ-0181 ANCORATGES AL TERRENY X | PQ-1391 PINTURES
PQ-0212 FONAMENTS | ELEM. DE CONTENCIO REPARATS PQ-13A1 TEIXITS

X | PQ-0213 SABATES | PQ-13B1 FALS SOSTRES

|| PQ-0214 POUS DE FONAMENTACIO X [ PQ-1421 SUBBASES | RECRESCUDES

X | PQ-0215 MURS X | PQ-1431 SOLERA DE FORMIGO

| PQ-0216 PANTALLES DE FORMIGO ARMAT IN SITU | PQ-14A1 PAVIMENT TECNIC

|| PQ-0217 PANTALLES PREFABRICADES DE FORMIGO X| PQ-14B1 PAVIMENTS DE PECES RIGIDES

[ | PQ-0218 LLOSES DE FONAMENTACIO | PQ-14C1 PAVIMENT FLEXIBLE

[ | PQ-0219 PILOTS DE CLAVAMENT PREFABRICATS | PQ-14D1 PAVIMENT CONTINU

[ | PQ-021A PILOTS IN SITU || PQ-14E1 VORERA (URBANITZACIO)
PQ-0311 ESTRUCTURA DE FUSTA PQ-14F1 VIALS (URBANITZACIO)
PQ-0411 ESTRUCTURES DE FORMIGO X | PQ-1511 FINESTRA | BALCONERA

[ | PQ-0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS X| PQ-1531 PORTES
PQ-0511 ESTRUCTURES METALIQUES X | PQ-15P1 VIDRES

| PQ-0501 PROTECCIO ESTRUCT. ACER DAVANT CORROSIO | [X | PQ-1611 BARANES

|| PQ-0612 ESTRUCTURA DE BLOC DE FORMIGO [ | PQ-1641 SENYALITZACIONS DE SEGURETAT
PQ-0613 ESTRUCTURA DE FABRICA DE MAONS CERAMICS | [X | PQ-1711 EVACUACIO D'AIGUES RESIDUALS | PLUVIALS

| PQ-0616 ESTRUCTURA DE BLOCS ARGILA ALLEUGERIDA | PQ-1741 DRENATGE

|| PQ-06X1 ESTRUCTURA DE MACONERIA | PQ-1761 INSTAL-LACIONS DE RECOLLIDA DE RESIDUS
PQ-0711 ESTRUCTURA PREFABRICADA X | PQ-1771 XARXA DE CLAVEGUERAM

|| PQ-0811 TERRAT AJARDINAT | PQ-1781 ELEMENTS DE DEPURACIO D’AIGUES RESIDUALS
PQ-0831 TERRAT PQ-1811 INSTAL-LACIO DE CALEFACCIO

| PQ-0841 COBERTES TRANSLUCIDES X | PQ-1821 INSTAL-LACIO DE VENTILACIO

|| PQ-0851 TEULADES DE FIBROCIMENT PQ-1911 INSTAL-LACIO DE CLIMATITZACIO
PQ-0861 TEULADES GALVANITZADES X | PQ-2011 INSTAL-LACIO ELECTRICA

|| PQ-0871 TEULADES D'ALIATGES LLEUGERS [ | PQ-2013 CENTRES DE TRANSFORMACIO

|| PQ-0881 TEULADA DE PISSARRA || PQ-2021 CONTRIBUCIO FOTOVOLTAICA
PQ-0891 TEULADA DE SINTETICS X | PQ-2031 ENLLUMENAT

[ | PQ-08A1 TEULADES DE TEULES PQ-2111 INSTAL-LACIO DE GAS

|| PQ-08B1 TEULADES DE ZINC X PQ-2211 INSTAL-LACIO DAIGUA
PQ-08C1 TEULADA DE PLAQUES ASFALTIQUES PQ-2213 INSTAL-LACIO SOLAR TERMICA
PQ-0911 TANCAMENTS ELEMENTS DE FORMIGO PQ-2311 INSTAL-LACIO DE PROTECCIO AL FOC

X | PQ-0921 TANCAMENTS CERAMICS PQ-2411 PARALLAMPS
PQ-0931 PARETS DE CARREUS X | PQ-2511 INSTAL-LACIONS DE TELECOMUNICACIONS

| PQ-0941 PAREDATS PQ-2621 ASCENSORS

|| PQ-0961 MURS CORTINA PQ-2711 ALTRES INSTAL-LACIONS INDUSTRIALS
PQ-0971 TANCAMENT DE PANELLS X | PQ-2811 APARELLS SANITARIS

| PQ-0981 TANCAMENT DE PECES DE VIDRE

|| PQ-1021 ENVANS DE MAO

X | PQ-1031 ENVANS DE PLAQUES | PANELLS
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Aquest Programa de Control de la Qualitat de I’obra ha estat elaborat tenint en compte la segiient documentacio técnica:
X Plec de Condicions Técniques de Particulars de Projecte (PCTP)
L] Autocontrol del Constructor (AC)

[ Pla d’Obra per I’Execucio del Constructor (POE)
X Avaluacions Técniques d’ldoneitat per productes, equips i sistemes innovadors (ATI)

Fdo. Autor del programa de
Control de la Qualitat
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